WAoen AL

bOCHE 1 XEPLIETTOBWHE

H3oarse Ha cpiickom, 6G0CaHckoM U XPBAICKOM Je3UKY

v

LRI

BOSNE I HERCEGOVINE

Izdanje na srpskom, bosanskom i hrvatskom jeziku

Bpoj/Broj
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TI'oguna XXIV
Meraxk, 29. maja 2020. ronune

Godina XXIV
Petak, 29. maja/svibnja 2020. godine

HPEACTABHUYKHU 10OM
MHAPJIAMEHTAPHE CKYINIITUHE
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE

333

Ha ocnoBy unana V3 6) Ycrasa bocue u Xepuerosune u
wiana 163. ITocnoBuuka [IpencraBanukor noma Ilapnamenrap-
He ckymuTrHe bocHe u Xepuerosune, [IpencraBHUYKY JOM, Ha
cB0joj 8. cjemHunm ojnpxkanoj 15.05, 19.05. m 20.05.2020.
TOJIMHE, YCBOJHO je

PE30JIYLIUJY
O NNOITOBABY ’KPTABA ®PAIINCTUYKHUX
PEXKUMA U ITIOKPETA

Cjehajyhu ce MunroHa )XpTaBa (alIMCTHYKUX PEKUMa,

Onpeodujesmenuy na 3aIITUTUMO BHXOBO JOCTOjaHCTBO,

Vaumajyhu y 063up na je 3nauajan 6poj xprasa u3 bocue
1 XeplLeroBuxe,

Pykoeooehu ce
VYjenumeHUX Hanyja,

Toceehenu TUpUHLMIIEMA —TIpaBJE,
CYXHBOTa, cJ1000/1e MHCIIH, CaBjeCTH U Bjepe,

O0nyunu na oA0paHMMO LHUBUIIM3ALHU]CKE BPHjEIHOCTH
aHTH(daI3Ma o1 HICTOPHjCKOT PEeBU3HOHN3MA,

Tonochu Ha anTUdAMKMCTHYKY Tpaauuujy rpahana BocHe
u Xepuerosune, bommaka, Xpeara, Cpba u Ocranux,

Onpedujesmeny 3a HHCTUTYMOHATHO JjEJIOBamkbEe y CKIaLy
ca YcraBoM, 3akoHMMa U MehyHapomHum obGaBezama bocHe u
XepleroBmxe,

THomephyjyhu yurenuyy na je yCTallKu PEKUM TaKO3BaHE
HesaBucue [IpxaBe XpBaTCcKe yHHBEP3aJIHO MO3HAT II0 CBOM
(barmucTHYKOM Kapakrepy,

IIpencraBunuku oM IlapnamenTtapue ckymnmtuHe boche
u XepleropuHe u3paxcaBa cibeaehe craBoBe W maje uayhe
CMjepHHLIe [TOBOJOM oJip>kaHe Muce 3a biajoypr:

mwbheBMMa u  Hadenuma [loBesbe

TOJIepaHLHUje M

2a.

3.

4.

ISSN 1512-7508 -  cprcku je3uk
ISSN 1512-7486 - 6ocaHcku je3uk
ISSN 1512-7494 - xpBaTCKH je3uK

Tpaxu oxn Ilpencjennumurea bocHe n Xepuerosune
n Casjera munHncrapa bocme m Xeprerosure na
ca3oBe MjenIoBUTY KOMUCH]Y YCTaHOBJBCHY WIAHOM
18. OcnoBHor yrosopa m3mel)y Csere Cromuue u
boche u XepueroBuHe ¢ 1LUBEM pa3MmaTpama
[IMTakba BE3aHUX 32 OJp)kaHy MHUCY 3a biajOypr.
Tpaxwu oxn Ilpencjennumurea bocHe n Xepuerosune
n MunucrapctBa HMHOCTpaHHX mocioBa Bboche n
Xeprerosune na obasujecte PermyOmuky XpBarcky
na cy 3a bocHy u XepleroBuHy HeNpuUXBaTJbUBE
opranu3angje Owio KakBux ngorahaja Be3aHHX 3a
bnajoypr Ha Tteputopuju Bocue m Xepuerosuwe,
yKJbYuyjyhn IOKpOBUTEJHCTBO TakBUX jorahaja ox
cTpaHe XpBaTckor cabopa M HHXOBE HajaBe O]
npencjenauka Cabopa.

Ocyhyje ce npenaja jacenoBauke rpahe Kojy je Baact
y Peny6bmuum Cprckoj ortyhuna wu  mpepana
Peny6nuun  XpBaTckoj, Te je Tako PemyOimka
Cprncka u BocHa m XepueroBuHa octana 0e3
BpHjelHEe  HCTOpHjcke rpae o0  310YMHHMA
HeszaBucne J[lpxaBe Xpsarcke Hajgy CpOuma,
JeBpejuma, PoMuma u octammM aHTH(ammcTIMa Y
bocuu u Xepuerosunu.

WszpaxaBa caydyemhe cBUM MHOTOMIHMA >KpTaBa
YCTALIKOT PeKHMa.

OBa pesonmyunuja Ouhe mocraBibeHa Eporickom
napJIaMeHTy.

OBa pe3onynmja CTyma Ha CHAary JaHOM JIOHOIICHA, a
o6jasuhe ce y "Ciyx6eHom riaacauky buX".

Bpoj 01-02-2-942/20
20. maja 2020. roguHe

Ipencjenasajyhu
IpeacTaBHAYKOT 10Ma
[TapnameHTapHE CKYNIITHHE
buX

CapajeBo He6ojuia Pagmanosuh, c. p.
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CIYXBEHU I'TACHUK buX

ITerak, 29. 5. 2020.

Na osnovu ¢lana IV.3 b) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lana 163. Poslovnika Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, Predstavnicki dom je na 8.
sjednici, odrzanoj 15.5, 19.5. 1 20.5.2020. godine, usvojio

REZOLUCIJU
O POSTIVANJU ZRTAVA FASISTICKIH REZIMA I
POKRETA

Sjecajuci se miliona Zrtava fasisti¢kih rezima,

Opredijeljeni da zastitimo njihovo dostojanstvo,

Uzimajuci u obzir da je znaCajan broj zrtava iz Bosne i
Hercegovine,

Rukovodedi se ciljevima i principima Povelje Ujedinjenih
naroda,

Posveceni principima pravde, tolerancije i suzivota,
slobode misli, savjesti i vjere,

Odlucni da odbranimo civilizacijske
antifaSizma od historijskog revizionizma,

Ponosni na antifasisticku tradiciju gradana Bosne i
Hercegovine, Bosnjaka, Hrvata, Srba i Ostalih,

Opredijeljeni za institucionalno djelovanje u skladu sa
Ustavom, zakonima i medunarodnim obavezama Bosne i
Hercegovine,

Potvrdujuci cinjenicu da je ustaski rezim tzv. Nezavisne
drzave Hrvatske univerzalno poznat po svom fasistickom
karakteru,

Predstavnicki dom Parlamentarne skupsStine Bosne i
Hercegovine izrazava sljedece stavove i daje sljede¢e smjernice
povodom odrzane mise za Bleiburg:

1. Trazi od Predsjednistva Bosne i Hercegovine i
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine da sazovu
Mjesovitu komisiju ustanovljenu ¢lanom  18.
Temeljnog ugovora izmedu Svete Stolice i Bosne i
Hercegovine s ciljem razmatranja pitanja vezanih za
odrzanu misu za Bleiburg.

2. Trazi od PredsjedniStva Bosne i Hercegovine i
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
da obavijeste Republiku Hrvatsku da su za Bosnu i
Hercegovinu neprihvatljive organizacije bilo kakvih
dogadaja vezanih za Bleiburg na teritoriji Bosne i
Hercegovine, ukljucuju¢i pokroviteljstvo takvih
dogadaja od strane Sabora Republike Hrvatske i
njihove najave od predsjednika Sabora.

2.a. Osuduje se predaja Jasenovacke grade koju je vlast u
Republici  Srpskoj otudila i predala Republici
Hrvatskoj, te je tako Republika Srpska i Bosna i
Hercegovina ostala bez vrijedne historijske grade o
zlo¢inima Nezavisne Drzave Hrvatske nad Srbima,
Jevrejima, Romima i ostalim antifasistima u Bosni i

vrijednosti

Hercegovini.

3. Izrazava sauce$¢e svim potomcima Zrtava ustaskog
rezima.

4. Ova rezolucija bit ¢e dostavljena Evropskom
parlamentu.

Ova rezolucija stupa na snagu danom donosenja, a bit ¢e
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Nebojsa Radmanovié, s. r.

Broj 01-02-2-942/20
20. maja 2020. godine
Sarajevo

Na temelju ¢lanka IV.3 b) Ustava Bosne i Hercegovine i
Clanka 163. Poslovnika Zastupnickog doma Parlamentarne

skupstine Bosne i Hercegovine, Zastupnicki dom na 8. sjednici,
odrzanoj 15., 19. 1 20.5.2020. godine, usvojio je

REZOLUCIJU
O POSTIVANJU ZRTAVA FASISTICKIH REZIMA 1
POKRETA

Sjecajuci se milijuna zrtava fasistickih rezima,

Opredijeljeni da zastitimo njihovo dostojanstvo,

Uzimajuéi u obzir da je znaCajan broj zrtava iz Bosne i
Hercegovine,

Vodeéi se ciljevima i nacelima Povelje Ujedinjenih
naroda,

Posvecéeni naéelima pravde, tolerancije i suzivota, slobode
misli, savjesti i vjere,

Odlucni da obranimo civilizacijske vrijednosti antifasizma
od povijesnog revizionizma,

Ponosni na antifasisticku tradiciju gradana Bosne i
Hercegovine, BoSnjaka, Hrvata, Srba i ostalih,

Opredijeljeni za institucionalno djelovanje u skladu s
Ustavom, zakonima i medunarodnim obvezama Bosne i
Hercegovine,

Potvrdujuci cinjenicu da je ustaski rezim takozvane
Nezavisne Drzave Hrvatske univerzalno poznat po svome
faSistiCkom karakteru,

Zastupnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine izrazava sljedece stavove i daje sljede¢e smjernice
u povodu odrzane mise za Bleiburg:

1. Trazi od PredsjedniS§tva Bosne i Hercegovine i
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine da sazovu
MjeSovito povjerenstvo uspostavljeno ¢lankom 18.
Temeljnog ugovora izmedu Svete Stolice i Bosne i
Hercegovine s ciljem razmatranja pitanja vezanih uz
odrzanu misu za Bleiburg.

2. Trazi od Predsjednistva Bosne i Hercegovine i
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
da obavijeste Republiku Hrvatsku kako je za Bosnu i
Hercegovinu neprihvatljivo  organiziranje bilo
kakvih dogadaja vezanih uz Bleiburg na teritoriju
Bosne i Hercegovine, ukljucujuéi i pokroviteljstvo
takvih dogadaja od strane Hrvatskog sabora i
njihove najave od predsjednika Sabora.

2.a. Osuduje se predaja jasenovacke grade, koju je vlast
u Republici Srpskoj otudila i predala Republici
Hrvatskoj, te su tako Republika Srpska i Bosna i
Hercegovina ostale bez vrijedne povijesne grade o
zlo¢inima Nezavisne Drzave Hrvatske nad Srbima,
Zidovima, Romima i ostalim antifagistima u Bosni i

Hercegovini.

3. Izrazava sucut svim potomcima zrtava ustaskog
rezima.

4. Ova Rezolucija bit ¢e dostavljena Europskom
parlamentu.

Ova rezolucija stupa na snagu danom donoSenja, a
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Nebojsa Radmanovié, v. 1.

Broj 01-02-2-942/20
20. svibnja 2020. godine
Sarajevo

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE
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Ha ocHoBy unana 17. 3axona o Casjery munucrapa bocue
u Xepuerosure ("Ciyx6enu rnmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munuctapa bocue
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CIYXBEHU I'TACHUK buX
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n XepueroBuHe, Ha npujemior MunncrapcTBa 6e30jeaHOCTH
Bocue n Xepuerosune, Ha 5. cjequuum oapxkanoj 21.05.2020.
TOJIMHE, TOHHO je

OJTYKY
O CTABJbABHY BAH CHATE OJJIYKE O
OJPEBUBABY T'PAHUYHUX ITPEJIA3A 3A IIPEBO3
POBE Y HECTOBHOM CAOBPARAJY Y TPAH3UTY
KPO3 BOCHY U XEPUET'OBUHY

Unan 1.
(ITpenmet Omyxke)

OBom OpnykoMm cTaB/ba ce BaH cHare Opnyka o
onpehuBamy rpaHMYHUX IIpelia3a 3a NPeBo3 pode y IeCTOBHOM
caobpahajy y Tpamsury xkpo3 bocHy wu XepueroBunHy
("Ciryx6enn rnmacauk buX", 6poj 20/20).

Unan 2.
(Cryname Ha cHary)
Optyka cTymna Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa U 00jaBibyje ce
y "Ciy:x0enoM rnacHuKy buX".
CM 6poj 59/20
21. maja 2020. roguHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhn
Casjera munucTapa buX
Ip 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine, na 5. sjednici odrzanoj 21.05.2020. godine,
donijelo je

ODLUKU
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O
ODREPIVANJU GRANICNIH PRELAZA ZA PREVOZ
ROBE U CESTOVNOM PROMETU U TRANZITU KROZ
BOSNU I HERCEGOVINU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom stavlja se van snage Odluka o
odredivanju grani¢nih prelaza za prevoz robe u cestovnom
prometu u tranzitu kroz Bosnu i Hercegovinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 20/20).

Clan 2.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 59/20
21. maja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeée ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine, na 5. sjednici odrzanoj 21.05.2020. godine,
donijelo je

ODLUKU
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O
ODREPIVANJU GRANICNIH PRIJELAZA ZA
PRIJEVOZ ROBE U DRUMSKOM PROMETU U
TRANZITU KROZ BOSNU I HERCEGOVINU

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom stavlja se van snage Odluka o
odredivanju grani¢nih prijelaza za prevoz robe u drumskom
prometu u tranzitu kroz Bosnu i Hercegovinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 20/20).

Clanak 2.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 59/20
21. svibnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

IEEEEEEEEEEEEEEEEENER
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Ha ocHoBy unana 17. 3axona o Casjery munucrapa bocue
u Xepuerosure ("Ciyx6enu rnmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munuctapa bocue
u XepueroBuHe, Ha 5. cjennuum, oapxanoj 21. maja 2020.
TOJIMHE, TOHHO je

OJIYKY
O CTABJbAILY BAH CHATE OJIVTYKE O
MOCTYHAKBY HHCTUTYIIHJA BOCHE 1
XEPIETOBHUHE C IINJbEM OCHUT'YPAIbA 3AIIITUTE
’KMBOTA M 3/IPABJbA 3ATIOCJIEHHX 350T
OMACHOCTH OJf MOT'YRE NOJABE ENUJEMMJE
3APA3HE BOJIECTH ITPOY3POKOBAHE BUPYCOM
KOPOHA (KOBH/I-19)

Unan 1.
(ITpemmet Ommyxke)

OBoM oOmIykoM cTaBjba ce BaH cHare Omiyka o
MocTynamwy HWHCTUTYyHHja bocHe m XepLeroBwHe C IHIBEM
OCUTr'ypama 3allTHTe >KUBOTA W 3J]paBjba 3allOCICHHX 300T
OMacHOCTH oj Moryhe mojaBe emumemuje 3apasHe OoiecTd
npoy3pokoBane Bupycom kopona (Koeua-19) ("CuyxOeHu
riacuuk buX", 6poj 18/20).

Ynan 2.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka cTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOLICHA H
o6jasipyje ce y "Ciry>x6eHoM rimacHuky buX".

CM 6poj 60/20
21. maja 2020. roguHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Cagjera munHucTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 5. sjednici, odrzanoj 21. maja 2020. godine,
donijelo je
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CIYXBEHU I'TACHUK buX

ITerak, 29. 5. 2020.

ODLUKU
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O
POSTUPANJU INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE
U CILJU OSIGURANJA ZASTITE ZIVOTA 1
ZDRAVLJA ZAPOSLENIH ZBOG OPASNOSTI OD
MOGUCE POJAVE EPIDEMIJE ZARAZNE BOLESTI
PROUZROKOVANE KORONA VIRUSOM (COVID-19)

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom stavlja se van snage Odluka o postupanju
institucija Bosne i Hercegovine u cilju osiguranja zastite zivota
i zdravlja zaposlenih zbog opasnosti od moguce pojave
epidemije zarazne bolesti prouzrokovane korona virusom
(Covid-19) ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/20).

Clan 2.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 60/20
21. maja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 5. sjednici odrzanoj 21. svibnja 2020. godine,
donijelo je

ODLUKU
O STAVLJANJU IZVAN SNAGE ODLUKE O
POSTUPANJU INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE
S CILJEM OSIGURANJA ZASTITE ZIVOTA 1
ZDRAVLJA ZAPOSLENIH ZBOG OPASNOSTI OD
MOGUCE POJAVE EPIDEMIJE ZARAZNE BOLESTI
PROUZROKOVANE KORONAVIRUSOM (COVID-19)

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom stavlja se izvan snage Odluka o
postupanju institucija Bosne i Hercegovine s ciljem osiguranja
zastite zivota i zdravlja zaposlenih zbog opasnosti od moguce
pojave epidemije zarazne bolesti prouzrokovane koronavirusom
(Covid-19) ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/20).

Clanak 2.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 60/20
21. svibnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

BOCHA U XEPIIEI'OBUHA
YIIPABA 3A UH/IMPEKTHO
OIIOPE3UBAIBE

336

Ha ocnoBy umana 317. ctaB 2. Oanyke O MpoBeIOCHUM
MponucUMa 3aKkoHa O [ApUHCKOj NONMUTHOM bocHe U
Xepuerosune ("Ciyx6enu rnmacauk buX", 6p. 63a/04, 60/06 u
57/08) u unana 14. craB 3. 3akoHa O CHCTEMY WHAWPEKTHOT
onopesuBama y bocan u Xepueropunu ("CiykOCHH TITAaCHUK
buX", 6p. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 u 91/17),
Ynpasau on6op Ympase 3a HHIUPEKTHO ONOpe3nBame, Ha 44.
cjemnunu, oxpxkanoj 18.05.2020. ronune, T0HHUO je

OJUIYKY
O BUCHUHHU CTOIIE KOMIIEH3ATOPHE KAMATE 3A
NEPUOA O 01. JYJIA 2020. TOAUHE
10 31. AEHEMBPA 2020. TOAUHE

UYnan 1.
OBoM  omiykoM  yTBphyje ce  BHCHMHa  CTOHE
KOMIICH3aTOpHE Kamare 3a nepuon of 1. jyma 2020. roguHe 110
31. menembpa 2020. roguHe.

Unan 2.

Bucuna crone koMIeH3aTopHe Kamare Koja ce y CKIIaxy
ca wranoM 317. Omiayke o mpoBeaOEHNM ITponucuMa 3aKoHa O
napuHCKOj monmuTui bocHe W XepueroswHe 3apadyHaBa Ha
U3HOC YBO3HHX AaXOWHA Yy Cilydajy Kaja LApUHCKH IyT
HACTaHE y BE3 ¢ KOMIICH3UPajyhuM IPOU3BOIOM MM YBO3HOM
poOOM W3 MOCTYIKa yHYyTpamlikhe o0paje WIN NPHUBPEMEHOT
yBO3a, 3a IEpUOJ U3 4iaHa 1. oBe oxnyke usHocu 12%.

Uinan 3.
OBa omlyka CTyma Ha CHary OCMOT JaHa O]l JaHa

o0jaBpmBamba y  "CmyxGenom  rmacauky buX", a
npumjemuBahe ce ox 1. jyna 2020. roxune.
Bpoj 02-02-31-1/20 Ipencjennuk

18. maja 2020. roguae
CapajeBo

VYnpasHor onbopa
Bjexocaas beBanaa, c. p.

Na osnovu ¢lana 317. stav 2. Odluke o provedbenim
propisima Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63a/04, 60/06 i 57/08) i ¢lana 14.
stav 3. Zakona o sistemu indirektnog oporezivanja u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07,
4/08, 49/09, 32/13 i 91/17), Upravni odbor Uprave za
indirektno oporezivanje, na 44. sjednici odrzanoj 18.05.2020.
godine, donio je

ODLUKU
O VISINI STOPE KOMPENZATORNE KAMATE ZA
PERIOD OD 1. JULA 2020. GODINE DO 31. DECEMBRA
2020. GODINE

Clan 1.
Ovom odlukom utvrduje se visina stope kompenzatorne
kamate za period od 1. jula 2020. godine do 31. decembra
2020. godine.

Clan 2.

Visina stope kompenzatorne kamate koja se u skladu sa
¢lanom 317. Odluke o provedbenim propisima Zakona o
carinskoj politici Bosne i Hercegovine zaracunava na iznos
uvoznih dazbina u slucaju kada carinski dug nastane u vezi s
kompenziraju¢im proizvodom ili uvoznom robom iz postupka
unutrasnje obrade ili privremenog uvoza, za period iz ¢lana 1.
ove odluke iznosi 12%.

Clan 3.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se
od 1. jula 2020. godine.

Broj 02-02-31-1/20

18. maja 2020. godine
Sarajevo

Predsjednik
Upravnog odbora
Vjekoslav Bevanda, s. r.

Temeljem ¢lanka 317. stavak 2. Odluke o provedbenim
propisima Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63a/04, 60/06 i 57/08) i ¢lanka 14.
stavak 3. Zakona o sustavu neizravnog oporezivanja u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07,
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4/08, 49/09, 32/13 1 91/17), Upravni odbor Uprave za neizravno
oporezivanje, na 44. sjednici, odrzanoj 18.05.2020. godine,
donio je

ODLUKU
O VISINI STOPE KOMPENZATORNE KAMATE ZA
RAZDOBLJE OD 1. SRPNJA 2020. GODINE
DO 31. PROSINCA 2020. GODINE

Clanak 1.
Ovom odlukom utvrduje se visina stope kompenzatorne
kamate za razdoblje od 1. srpnja 2020. godine do 31. prosinca
2020. godine.

Clanak 2.

Visina stope kompenzatorne kamate koja se sukladno
¢lanku 317. Odluke o provedbenim propisima Zakona o
carinskoj politici Bosne i Hercegovine zaracunava na iznos
uvoznih dazbina u slucaju kada carinski dug nastane u vezi s
kompenzirajué¢im proizvodom ili uvoznom robom iz postupka
unutarnje obrade ili privremenog uvoza, za razdoblje iz ¢lanka
1. ove odluke iznosi 12%.

Clanak 3.

Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od 1. srpnja
2020. godine.

Broj 02-02-31-1/20

18. svibnja 2020. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Upravnog odbora
Vjekoslav Bevanda, v. r.

YIIPABA BOCHE U XEPHEI'OBHUHE 3A
SAIITUTY 3IPAB/bA BUJbA

337

Ha ocHoBy unana 86. craB (2) 3akoHa O 3aIUTUTH 3IpaBiba
ouspa ("Cryx6enn rnacuuk buX", 23/03), unana 61. cras (2)
3akona o ympaBu ("Cnyx6enu rmacHuk buX", 6p. 32/02 u
102/09), umama 5. craB (1) IlpaBmiHmka o Mjepama 3a
crpjedaBame MUPemha U KOHTPOJIe KPOMITMPOBHX IUCTOIHKUX
Hemarona ("CmyxOenn rmacauk buX", 6poj 98/12), umaa 3.
craB (1) rtauka a) IlpaBunHMKa O npoBohemy cucTeMcKe
KOHTpOJIE W IpeIy3uMamy Mjepa y Lby CIpjedaBarba
yHOLIEHa, MIUPeHha U KOHTpoJe cMehe Tpynexxu kpommnupa u
OakTepujckor  yBeHyha Ha  KpoMIHpy H  Hapamjzy
IIPOY3POKOBAaHKUX OakTepujoM Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. ("Ciyxx6enu rmacauk buX", 6poj 90/09), unana
3. craB (1) [IpaBuiHuka o npoBoljerby CHCTEMCKE KOHTPOJIE U
npeay3uMamy Mjepa y LUjby ClIpjeyaBara YHOLICHA, [IHPeHa
W KOHTpOJE IpPCTEHACTe TPYJESKH KpPTOJia KPOMIHMpPA KOjy
y3pokyje Gaxrepuja Clavibacter michiganensis (Smith) Davis
et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.
("Cnyx6enn tmacauk buX", 6poj 90/09), m wumana 5.
ITpaBunHuKa 0 Mjepama 3a CIIpjeyaBarbe YHOLICHA M IIHPCHA
y3pOouHHKa OOJECTH BpeTeHacTe KpToje Kpomiupa - Potato
spindle tuber viroid ("Cnyx6enu rmacuuk buX", 6poj 30/13),
VYnpasa bocue n Xepuerosune 3a 3amITHTY 37paBiba Owba, y
capaJmbM ca HAIeXKHUM OpraHuMa eHrutera U bpuko
nucTtpukra bocHe u Xepierosuse, 10HOCU

ITPOI'PAM
MOCEBHOT HAJ30PA (CHCTEMCKE KOHTPO.IE)
KAPAHTHHCKHX IITETHAX OPTAHU3AMA HA
KPOMITUPY Y BOCHH U XEPIIETOBHHHU ZA 2020.
rOJuHY

1. YBOJ,

Jenna on o6aseza YmpaBe bocne um Xepuerosune 3a
3aIlITUTY 3/paBba OMJba U HAUISKHHUX OpraHMMa €HTHUTETa U

bpuko puctpukta BocHe u XepueroBuHe, je mpoBoheme
noceOHOT Ha/30pa MO KOjUM Ce MOAPa3yMUjeBa CHCTEMATCKO
HPHKYIUbAE W YyBarkbe IMOJaTaka O MPUCYTHOCTH IITETHUX
opraHuzama, npalieshe U Oprra 0 UMIUIEMEHTALMjH [IPOrpama, a
yKJbydyje HHCIEKLHjCKe mpernene, npaheme 31paBCTBEHOT
cTama OWiba M CHCTEMAaTCKO HCTPAXKUBAIKE HAJl 3apaKCHUM,
YIPOXKCHUM M HE3apPKCHUM MOAPYYjUMa

OBa o06aBe3a mpoucTude U3 3aKOHA O 3AIUTHTH 31paBiba
omwna ("CnyxxOenu rnacauk buX", 6poj 23/03) (y nabmem
TeKCTy: 3akoH), [IpaBuiiHHKA O JMCTaMa LITETHUX OpraHu3ama,
nucTaMa Omsba, OMJPHMX IPOM3BOJA M PETYNHCAHHX O0jeKaTa
("Cayx6enn rmacauk buX", 0poj 69/09), IlpaBuiHuka Koju
peryJiuiy 31paBjbe KpOMIHUpa (KOjU Cy HaBEACHHU y npeamOyiu
oBor IIporpama), kao 1 Mel)yHaposHe KOHBEHIHje O 3aLITUTH
Oupa.

Bocna n XeprerosuHa je y cBoje ()UTOCAHUTAPHO
3aKOHOJIABCTBO yrpajuia oApeade U3 IUpeKTHBa U oiyka EY
KojuMa ce mponmcyje obaBe3a mpahema oapeleHHX MTETHHUX
opraHMzaMa Ha KPOMIMPY, HAa4MH HUXOBa npahema, Kao U
nposoheme oapeheHnx pUTOCAaHUTAPHUX Mjepa.

VBaxkaBajyhu mnomeHyTe obaBese, a IpHje CBera paau
3amrure jgomahe IoJponpuBpenHe TNpomsBoxme, on 2011.
TOIMHE y KOHTHHYHTETY C€ HPOBOIHM IOCEeOaH HaI30p Haj
oZipel)eHUM IUTETHUM OpraHU3MHMa Ha KPOMIIUPY, @ HA OCHOBY
0100pEHHX TOMILIBLUX MTPOrpama.

2. INJbEBU NIOCEBHOI HAJI3OPA

IToceban Ham30p ce HPOBOAM C IMJbEM YTBphHBama
MIPUCYCTBA, ONHOCHO OJCYCTBA KApaHTHHCKHX INTETHHX
opraHm3aMa Ha KpPOMIIMPY Ha MjeCTHMa YyJacka IOIIMJBKU
KpoMIpa Koje ce yBoze y buX, Te Ha MjecTHMa IpOU3BOIHE
CJEMEHCKOI M MEPKAaHTHJHOT KpOMIIMpA, AUCTHOYTUBHUM
LEHTPUMA U MjeCTUMA CKJIaJUIITEHHA.

VY ocurypamy MocTH3arma II0CTaBJEEHOT LHJba, TTOCEOHHM
Hag30poM, HcTpakuhe ce mmpe MOApydYje, OJHOCHO
JOKAJINTETH HAa KojuMa ce y BbocHm m XeprerosuHu ysraja
KpOMITHP, KaKo OH ce OJpeIno CTaTyC HUCTPAKUBAHOT MOApYYja
y OZIHOCY Ha I[UJbaHE OpraHu3Me, Te yTBpAuIa Moryha myrama
BUXOBOT yiacka u/wiy mupema y buX. buran uss noce6uor
Hajg30pa je W HCHymhaBamkbe (UTOCAHMTApHHUX YCJlIoBa 3a
MIPOU3BOIbY, TIPEMjEIITAbE U ITOCEOHO H3B0O3 KPOMITHPA.

3. MJECTO U ITIPEIMET HAJI30OPA

[loceban wHam3op, pagm OETEKIHje KapaHTHHCKHUX
IITETHUX OpraHu3aMa Ha KpOMIHpY, IMpoBoauhe ce Ha IHjeNnoj
tepurtopuju  buX. IlocebuHn Ham3op u mpoBoheme Mjepa
npoBoauT he HaJIeKHU OpPraHd eHTUTeTa W bpuko auctukra
BbuX y xoopanHanuju u capaamy ca YIIpaBoM.

IMoceban wam3op Ha mnoapydjy Pemy6muke Cpricke
MPOBOJE OBJALITEHE CTpPy4HEe ciyk0e Pemybmuke Cprcke,
IToce6an Ham3op Ha moxapyyjy Penepaumje buX mnposome
HaJJIeKHU (erepanHy MHCIEKTOPH M OBJALITEHHU (eaeparTHu
3aBoau, [loceban Hamzop Ha moapydjy bpuko mucrpukra buX
NPOBOJIE HAUICKHE OBJIAIITEHE CTpy4yHe ciyx6e bpuko
quctpukra buX.

Haznzop Haj KapaHTMHCKHM IITETHUM OpraHM3MHMa Ha
kpommupy y 2020. romuuu y PemyGmuumum  Cprickoj,
¢uHaHCHpame ¥ H3BjEITaBakbe MNPOBOAM Ce Yy CKIaay ca
IIporpamoM moceOHOr Hajg30pa KapaHTHHCKUX —IITETHUX
opranm3ama Ha Kkpommupy y Pemy6mumm Cprckoj y 2020.
TOAWHH, Koju je yckmahen ca IIporpamom moceGHOTr Haz3opa
(cucTeMcke KOHTpOJIE) KapaHTHHCKUX INTETHUX OpraHu3ama Ha
kpomnupy y bocau n Xepuerosunu 3a 2020. roausy.

Opnabup oxrosapajyhux nokamuja Bpimhe ce Ha OCHOBY
OuosorMje LWJbAHMX LITETHUX OpraHu3aMa, KIMMaTCKUX
yciIoBa 3a ILHXOB pasBoj, reorpadcke auctpulynuje
BEJIMUMHE KOMEPILHjaTHUX TPOM3BOJHHX MOAPYYja KPOMIIHpA
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Kao riaBHe Ousbke moMahiHa M 3acTyIUbeHHX cOpTH. Bpujeme
BpIICHa Haa3opa oapeauhe ce Ha OCHOBY >KMBOTHHX LIMKIyca
IMUbAHUX IITETHUX OpraHu3aMa, HHUXOBe OHONOTHje W
(enooruje 6mipaka nomahinHa.

IMoce6HnM Hag30pOM, OCHM KpoMmImpa, oOyxBatuhe ce u
apyre Owbke poMalMHHM IWJbaHMX ILITETHHX OpraHu3ama
(rajeHe ¥ CaMOHHUKIIE), T€ 3eMJBHUIITE HA KOjeMy Ce IPOH3BOJIE
WK PacTy ¥ BOJA KOja ce KOPUCTH 32 HaBOJ(HhaBatbe U OTIIA/IHE
BoJie u3 npepahuBaukux kanamurera. Ocrane ouipke qoMahuHK
ouhe oOyxBaheHe Ham30poM, MOCTYNKOM  CIydYajHOT
y30pKOBamba HJIM YKOJHKO C€ HPHIMKOM BpIICHa Iperie/a
yode cHUMOTOMH Koju ymyhyjy Ha Moryhy 3apa3dy LuJbaHUM
IITETHUM OpraHU3MHUMa.

4. IOJPYYJE U METO/J PAJIA

IMoxpydje pana cy mjecra yiacka, IPOU3BOJLE, TIpepajie
n auctpubynuje kpommupa y buX. Hamzopom he Outn
oOyxBahena MjecTa yracka MOMMIBKE KPOMIIMPA HA TPAaHUIHIM
npengasuMa, kao MoryhHor myTa yHOLICHa KapaHTHHCKHX
LITETHUX opraHm3amMa y buX, kao u Mjecta Ha KojuMa ce
KpPOMITHP y3raja (3emMJba U YCjeBH 3a [IPOU3BO/HY CjEMEHCKOT U
MEpKaHTHJIHOT KPOMIIUpA) U MPOCTOpH Y Kojuma ce aopabyje,
4JyBa U CKJIAQIUIITH.

IMoceban Ham30p HA NMPHUCYCTBO KapaHTHHCKHUX INTETHUX
opraHu3ama y CjeMEHCKOM M MEPKaHTUIIHOM KPOMIIUPY OZBHja
ce y pazama:

I da3za - Y3umame y3opaka Tia y LUbY WCIMTHBamba
LUCTOJIMKUX KPOMITUPOBUX HEMAaTO/a CAaOM3BOJHHUX MOBPIIMHA
Ha KOjUMa ce IUIaHHpa y3rajaTH KPOMIIUP.

I ®a3a - mperyien kKpomIupa y BereTanuju (01 IOYeTKa
anpuIa)

[II ®aza - mpernen Kproja KpOMIMpa MPUIUKOM Bahema
(maj, oktobap)

IV ®aza - mpersnen kprojia KpoMIlMpa Yy MaralMHAMa
nponsBohaua (cenTembdap-okToOap)

V ®a3a - nperiies; KpTojia KPOMIIHPA Y JUCTPUOYTHBHUM
LEHTpHMa 1 30MpHUM MarannHuMa npepahusada (okrobap)

[Tnanupann Opoj 3BaHMYHHMX Yy30paka M reorpadcku
pacnopen  3a  1a0OpaTOPUjCKO  HCIMTHBAKE  JIATCHTHE

unpexuuje Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus n3 yBo3a nart je y Tabenu 1.

ITnanupanu 6poj U reorpadCKH pacrmopen 3a BU3YCIHH
nperiie] 1 J1ab0paTOPHjCKO HCIUTUBAKE MPHCYCTBA JIATCHTHE
nHpexnyje Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus y nomaheM MEPKaHTHIHOM KPOMIIUPY Kao H
BOJIC ¥ KOPOBCKe Ouibke Solanum dulcamara pat je y Tabenu 2.

VY OKBHpY BU3YEJIHHX Iperjiesia Ha MpUCYCTBO CHUMIITOMA
nateHTHe MHQpekuuje ¢uronaroreHUM Oakrepujama Ralstonia
solanacearum wn Clavibacter michiganensis ssp.sepedonicus,
BpPLIM CE M BH3YCJHH IIPEIVie/l Ha MHPHCYCTBO CHMITOMA
nmaTeHTHe WH]EKuuje (QHUTOMATOreHOM TJbUBOM Synchytrium
endobioticum y3poyHHKOM OoyilecTH paka Kpommupa Potato
spindle tuber viroid, BpeTeHacTe KpTojie KpOMIHpPa.

VY30pKoBame ce BpIIM Yy CKiIaay ca MHCTpykuujom 3a
y30pKOBamke M 37paBcTBeHH mperien kpommupa ("CoyxOeHu
rimacuuk buX", 6poj 63/13).

Camo y ciaydajy mocTojama CcyMie Ha 3apa3sy
¢puronarorenom rbuBOoM Synchytrium endobioticum u
Potato spindle tuber viroid noTpedHO je y3eTH y3o0pak M
W3BPUINTH JIA00PaTOPHjCKy aHATH3Y.*

IMpuinKoM Ipernesia 1 y3uMarmba y3opaka U3 yBo3a Tpeda
0o0paTHTH mNaXmpy Ha CBEHTYalHO HPHCYCTBO Epitrix spp.
moceOHO Ha TOIIMJbKaMa KpOMIHpa TOje je 3eMJba MOpHjeKia
ITopryranuja u Illmanuja raje je OTKPUBEH OBaj ILITETHU
opranm3aM. Y Cciy4ajy II0OCTOjarba OYHUIVICAHHX CHMIITOMA
HNOTPeOHO je y3eTH y30paKk M W3BPLINTH J1IA0OPaTOPHUjCKy
aHAIH3Y.

4.1. AHayiM3a KPTOJIa KpOMNMPa Ha npucycTBo Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus

Tab. 1. Jucmpubyyuja 6poja 36anuynux y3opaxka 3a
nabopamopujcko ucnumuearse iamenmnue ungexyuje Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u3

1603d
Y3opuu DPbuX P. Cpncka | Bpuko JlucTpukT

[YBe3eHH CjeMEHCKH KPOMITHDP 14 14 2

Y Be3eHN MEPKaHTHIHU 14 14 2

[KpomIIp

Ukupno: 28 28 4

[YKYITHO 3A buX 60

Tab. 2. Ilpeeneo oucmpubyyuje u 6poja y3opaxa 3a usyeanu npezaieo u 1ad0pamopujcko UCHUMUarbe NPUcycmea JameHmHe
ungpexyuje Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus y domahem MepKaHmMuiIHOM KPOMIUPY KAO U 800e
u koposcke buswke Solanum dulcamara y nojedunaunum admunucmpamushum jeounuyama buX no kaumonuma u pecujama

Jlomahu
MEPKAHTHIINHH Bona, ornajgue
IperJien ca y3opk eM Y3opk € MEPpKAHTHIHOT
Perunje/Kanton Camo BlByeJ'll-!l/l Paau TeCTHPama JIaTeHTHe KPOMIHPA y CKIAANIITHMA KPpOMITHP BOAE U KOPOB
nperaex (6poj) unpexuuje (6poj) npoussohaua/rpanosu (6poj) ANCTPHGY THBIIH Solanum
LeHTPH U NMPoJajHa dulcamara*
MjecTa
OEJEPALIUJA BuX
'V HCKO-CaHCKH KaHTOH 7 3 6
[KanTon ITocaBcku 3 2 4
Ty31aHCKH KaHTOH 7 3 17
3eHnuK0-1060jCKH KAHTOH 7 3 15
[5oCaHCKONOIPUELCKH KAHTOH 5 2 8
(Cpenmo60caHCcKy KAHTOH 9 5 16
[Xeprieropauko-HepeTBAaHCKHY KAHTOH 8 8 8
[3amaiHO-XepIeroBauky KaHTOH 9 15 7
[Kanton CapajeBo 3 3 7
[KanToH 10 8 5 22
[YkynHo 66 49 110 35 9
PEITYBJIMKA CPIICKA
Peruja Ipujenop** 6 3 7
Peruja bama Jlyka** 18 6 53
Peruja J1060j** 6 2 9
Peruja bujessnna** 10 5 18
Peruja 1. CapajeBo** 18 6 38
Peruja TpeOume** 8 3 9
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Ykynno: 66 | 25 134 | 35 | 9
BPYKO JUCTPUKT buX
[bpuko Jluctpukt buX 8 5 0 2 2
|YkynHo 3a buX:
140 72 251 72 20
YKYIIHO Y30PAKA 415

*00 nnanmupanoz ykynmoe 6poja y3opaka obase3no je
y3emu Hajmarbe no 2 y30pKka omnaoHux 8ooa y npepahugauxum
YeHmpumMa y pasnuiumum 6pemMeHCKUM UHMepeanuma y ckuaoy
ca npoyjenom pusuka Ha OCHO8Y OUHAMUKE YB03A KPOMAUPA Y
me npepalusauxe kanayumeme

**Pecuonu ¢y ycaziaweHu ¢
Hncnexmopama Penyb6nuxe Cpncke

opeanu3ayujom

4.1.1. CjeMeHCKHM KpOMIIUP

Ob6aBe3no ypagutu BusyenHe mperiene (1% ox ykymHe
noBpuinHe). O6aBe3HO MCIUTATH CBaKy MapTHjy/JIoT aomaher
CjeMEHCKOT' KpOMIIUpa Ha NpUCycTBO Ralstonia solanacearum u
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus 'y OKBHPY
3[paBCTBEHE KOHTPOJIC IPOU3BOIHE CjeMEHa KpPOMITHpa H
CTPYYHOTI Haf30pa.

4.1.2. Ipyre 6uibke nomahunu

Kao momahunu ¢uromatorene Gaxrepuje U3 MOpoaule
Solonaceae (napapmaj3, mnanpuka, NATIMUaH W JOp.) U
NeJIaproHyja Cy YK/by4eHM Yy HOceOHM Han3op paiu
yrBphuBama npucyctBa Oaxrepuje Ralstonia solanacearum y
OKBUPY HaJ30pa APYTrHX KapaHTHHCKHUX IITETHHX OpraHH3ama.
Ako TmpoBjepa Ha TpHCycTBO  Oakrtepuje  Ralstonia
solanacearum Huje TNoka3aja HMIITA CYMIMBO, OBaj Halas
tTakohe ynasu y ¢uHanHM wu3Bjemtaj. BusyemHu uperien
rapajajsa ce BpIIU U Ha NPUCYCTBO Potato spindle tuber viroid,
a caMo y ciydajy IocTojama CyMHIbe Ha 3apa3y HOTpeOHO je
y3€TH y30paK ¥ U3BPLINTH JaO0OPaTOPHjCKy aHAIIH3Y.

Bpoj Bu3yenrHUX mperJieia KoJ ycjeBa y MPOU3BOAIH
napajaajza u y npousBoamu pacaga je 24 y PenmyOauuu
Cpnckoj, 24 y ®@enepannju buX u 2 y Bpuko IuCTpHKTY
buX.

VY cnydajy mocTtojama cuMmnromMa OoiecTH y3umajy ce
y30pIM M IIajby Ha J1abopaTopujcka HCIUTHBamba Moryher
npucyctBa Ralstonia solanacearum wm Potato spindle tuber
viroid.

4.1.3. Bona u xopoB Solanum dulcamara (pa3BOIHUK,
NACKBHUIA, FOPKOCJIAT)

VY30pkoBame  OTMAAHUX Boja y  mpepahuBadkoj
UHAYCTPUjHU KPOMIIMpPA WIM Yy BOJOTOLMMA Y OJIM3MHU
HPOM3BOJHKUX Taplena KpOMIHpa paiaud J1adopaTopHjcKor
nperjiena Ha TOPUCYCTBO Ralstonia solanacearum Bpiie
MPEeICTaBHUIM OBJAIITEHUX WHCTUTYLHjA Y CKIIALY ca ITaHOM
HaBegieHOM y Tabenn 2.

VY3o0puu Bope Tpebajy OWTH y3eTH Ha MjecTHMa TIje ce Ta
BOJa CKyIJba, a Tpeba y3eTH M y30pak oTmnaaa (3emibe) y
KOHTEJHEPY Yy KOjU Ce OJjiaxe OTHaj. Y3umMa ce M y30paK
3eMJb€ Y EKOHOMCKOM JBOPHIITY TpepahuBaukor o0jexra.

[Mpukyrsenn y3opim Boje u kopoa Solanum dulcamara
(pa3BomHMK, IMACKBUIIA, Topkociar) he ce y naboparopuju
TECTUpATH Ha NPHUCYCTBO Oakrtepuje Ralstonia solanacearum.
[TpunukoM y3umarma y3opaka Tpeba OMTH HOCEOHO Ompe3aH
36or moryher Hama3a kopoBcke Ousbke Solanum dulcamara
(pa3BomHMK, MACKBHI[A, ropkociaT). Y Ciydajy Hajasa OBHUX
Ouspaka y3uMa ce y30pak 3a HCIHTHBAE JIATCHTHE HH]EeKIHje
GaktepujoM Ralstonia solanacearum.

Bpujeme mpersena: npyra mojioBUHa aBrycra (caBjeTyje
ce Ja ce y ciaydajy notpebe y30pKoBake MOHOBU HAKOH JIBHje
CeAMHILIC).

4.2. AHa/IM3a 3eMJ/bHIITA HA KOME je y3rajaH KpoMIup U
Japyre OH/bHe BPCTe HA MPHCYCTBO KAPAHTHHCKUX HEMATo/1a
Globodera rostochiensis u Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi u Meloidogyne fallax

ITpu KOHTpPOJIM Ha TPUCYCTBO KAPAHTHHCKUX HeMaTona
Globodera rostochiensis nu Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi w Meloidogyne fallax, npencraBHunM oBiantheHUX
HHCTUTYLHja u3BpIHiic y30pKOBakE U aHAJIN3Y 3EMJBHUIITA HA
KOME je y3rajaH KpOMIHp U Jpyre OMJbHE BpCTe.

[Ipu ommcy Mjecta y3umama y3opaka (KOju HaBOAUMO Y
3allCHUKY O y3MMalby y30paka u IpHjaBH y3opaka) MmoTpeOHO
je LITo AeTajbHHUje OIMMCATH MjECTO Y30pKOBama ca 00aBe3HHM
yaomemweM GPS nozunuje.

Ta6.3. Ilpeeneo oucmpubyyuje u 6poja y3opaxa 3a 1a00pamopujcko UCRUMUBArbe HA NPUCYCIBO KAPAHMUHCKUX HEMAmMOoOd
Globodera rostochiensis u Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi u Meloidogyne fallax y aomunucmpamuenum jeounuyama
buX no kaumonuma u pecujama**

Bube w3 Mpniora I
TIpaBwinnka o
. Y3opuu u3
HMapuene ca Mjepama 3a
. . Cucremarcka | NAaKHPHHIA ¥ 13 VYBo3
Peruje/KanTon MEPKAHTWIHMM | CHIpjeyaBabe INMperha . . Ykynao
y30pKOBama | JHCTPHOyHMje | KpoMmupa
KPOMIHPOM H KOHTpoJIe
KpoMnupa
KPOMIHPOBHX
IMCTOJIMKAX HEMATO/IA
OEJEPALIMJA BOCHE U XEPLHEITOBUHE
|YHCKO-CaHCKH KaHTOH 5 1 0 1 4 11
IKanToH ITocaBckn 2 1 0 1 6 10
[Ty31aHCKH KaHTOH 5 1 0 1 0 7
BeHn4yK0-1000jCKN KaHTOH 5 1 0 1 0 7
IBOCaHCKOMOIPUILCKH KAHTOH 3 1 0 1 0 5
(Cpeamo60caHCKH KAHTOH 8 1 0 1 0 10
[Xeprieropauko-HepeTBAaHCKHU KAHTOH 12 1 11 1 2 27
BarajHO-XepLeroBayku KaHTOH 11 1 9 1 4 26
IKanton CapajeBo 3 1 0 1 0 5
IKanTon 10 6 1 0 1 4 12
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Viynuo: 60 | 10 20 | 10 20 | 120
PENIYBJIMKA CPIICKA
IPeruja [pujemop* 5 2 0 1 0 8
IPeruja bama JIyka* 18 3 10 3 10 44
IPeruja Jlo60j* 1 0 1 2 9
Peruja Bujesbuna* 7 4 0 2 8 21
Peruja U. CapajeBo* 14 0 10 2 0 26
Peruja Tpebume* 11 0 0 1 0 12
YkynHo: 60 10 20 10 20 120
BPUKO JUCTPUKT buX

Ibpuko Jluctpukt buX 14 6 4 4 2 30
YkynHo 3a buX:

134 26 44 24 42 270

*PerroHu cy ycaramieHnu ca opranusanujom Mucnekropara Peny6muke Cpricke

**[IpuIMKOM HCIUTHBAKA y30paka Ha NPUCYCTBO KapaHTHHCKHX Hematona Globodera rostochiensis n Globodera pallida,
Meloidogyne chitwoodi u Meloidogyne fallax Tpeba 00paTHTH MaXky Ha €BEHTYaTHO npucycTBo Ditylenchus destructor Thorne.

***¥YKynHO IUlaHupaH Opoj y3opaka kpoMnmpa 3 yBo3za 3a ®buX je 20, a mranupanu Opoj y3opaka IO MOjeIUHUM
KaHTOHUMA j€ OPUjeHTAIOH ¥ MOXKe OUTH IIPOMHU]jEH-eH OBHCHO 0] (ppeHKBeHIHje yBOo3a Ha mojequuuM [T

4.2.1. CjeMeHCKH KpOMIIUp

O0aBe3HO HCIUTATH Mapueie 3a y3roj CjeMEHCKOT
KkpoMmmpa Ha npucyctBo Globodera rostochiensis u Globodera
pallida, y oxBUpYy 3ApaBCTBEHE KOHTPOJIE MPOU3BOAILE CjeMeHa
KPOMIIHpA U CTPYYHOT HaA30pa.

V30pKOBambe 3¢MJbE y LIMJbY UCIHTHBAaKa Ha IPUCYCTBO
LUCTOJIMKUX KPOMIMPOBUX HEMAaToJa MOXE OWUTH Y jeceH
tekyhe roxuHe, a mojauu ce Mory Kopuctutu 3a IIporpam y
Hapeanoj roguau. Hocuonu IIporpama cy o0aBe3Hu JOCTaBUTH
U3Bjemraje 3a Te y3opke 15 mana nocnuje objase IIporpama 3a
HapeaHy roauHy. OBO y30pKOBambe U UCIHUTHBAKBE UMA 3a LB
Jla IPOM3BOhauM KpOMIIMpa MOTY KOPHCTHTH OBaj Hajia3 Mpuje
3aCHHBamba, OJJHOCHO MPHjaBe CjeMEHCKE IPOH3BOIIHE.

5. I3BPIIMOLU TIOCEBHOI HAI30PA

Ipernen ycjeBa momaher CjeMEHCKOT W MEPKaHTHIIHOT
KpoMIIupa, mperiie]] napajgaj3a u Ieaprotuje, Kao U KOpOBCKe
omwwke  Solanum  dulcamara  (pa3BOJHUWK,  TIACKBHIIA,
TOPKOCIAT), T¢ MperJiea KpToja y CKIaIUIITHMa Iponu3Bohaua,
y3UMame y30paka W JUjaTHOCTUYKO  JilabopaTtopujcka
UCIIUTHBaKka y3€TUX Yy30paka KpoMmmupa (BIACTUTUX H
HMHCIEKIHM|CKUX), Tapajaj3a, IelaproHuje, KOpPOBCKe OWIbKe
Solanum dulcamara, Bome u 3emibe Bpmmhe OBIALITCHE
HHCTUTYLMjE Yy CKJIajy ca OBJAIITCHHMAa Koja Cy UM
JoMjesberba. Y3uMame y30paka KpOMIHMpa W3 yBO3a Kao H
BpIICHE NpErjiesa U y30pKOBambe KPOMIMpPA y CKIAJIMIITHMA
npepahuBaya, OJJHOCHO y IMCTPUOYTUBHUM IIEHTpUMa, Bpiunhe
(buTOCAaHUTAPHU HHCIICKTOPU HMHCIIEKTOpaTa eHTHTeTa  Bpuko
qucrpukra buX.

6. JABOPATOPUJCKE AHAJIM3E
6.1. [Ipersen 6poja y3opaka 3a MCIUTHBAK€ JIATEHTHE
undexknuje

Ilpernen Opoja M pacropena y3opaka 3a HCHHTHBAmbE
naTeHTHe uHQeKmje Ha Ralstonia solanacearum, Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus pa3HUX KaTeropHja KPOMIIHPA Y
TIOjeIMHNM aJMHUHHUCTPATUBHUM jeJUHUIAMa HA I[jeJOKYIHOM
noapy4jy bocue n Xepuerosune HaBezeH je y Tabemnu 2.

Ipernex  muctpubyumje wu  Opoja  y3opaka 3a
11a00paTOPHjCKO HCIUTHBAKBE HA IPHCYCTBO KapaHTUHCKHX
Hemarona Globodera rostochiensis w Globodera pallida,
Meloidogyne  chitwoodi ~mu  Meloidogyne  fallax 'y
aJIMUHHCTPAaTUBHUM jenuHnMnamMa buX mo KaHTOHMMa U
perujama HaBeneH je y Tabemnu 3.

6.2. JIabopaTopujcke I1MjarHOCTHYKe IPOLELype

Jlaboparopujcka HCIUTHBama y3opaka Bpiiuhe ce y
ckiany ca oxpenbama IIpaBuiHMKa HaBelICHMM Yy mpeaMOyin
ogor IlIporpama. JlaGopaTopujcku H3BjelITajH, OCUM
pe3yiaTara aHaju3a, 00aBe3HO MOpajy caJp:KaBaTH MeToJe
MO KOjHMA je BpIIeHA JeTeKIHuja.

7. KAPTOTPA®CKHU ITPUKA3 IOCEBHOI' HAI30PA

Ha ocHoBy pesynrata mpoBohema MmoceOHOr Haa30pa,
y30pKOBama M H3BjelITaja M3 Jiaboparopuja Ouhe uspaljeHa
Kapta reorpadcke aucriep3uje MNperieaHuX I[OBpLIMHA U
JOKalMja y30pKOBama HAArJICAAHUX KApaHTHHCKHX IITETHHX
opraHu3ama KpoMIupa.

Ceaka JoKalMja y3o0pKkoBama Tpeba mHa je jacHo
npukazaHa Ha kapTu bocHe m XepreroBuHe W Aa IOKazyje
MjecTo OJaKiie Cy y3eTH y3opuu (HarmoMeHa y3 onrosapajyhu
CHCTEM 32 IIOHOBHY MACHTU(HKALHN]Y), y3 00aBe3y KOPHIITECHA
GPS-a.

8. EBUJIEHTUPAILE U U3BJEILITABAILE

CBu wm3BpHmIMOLM TOCEOHOI Hamzopa cy 00aBe3HH
JNOCTaBUTH YmOpaBM wu3Bjewtaj o mnpoBohewy Ilporpama
HoceOHOr Haa30pa y CKJIaQy Ca POKOBUMA 3a peall3alujy
TojeIMHuX (aza.

CBu wu3BpmIMONM IIOcEOHOT Ham3opa 00aBe3HH Cy
OaroBpeMeHO H3BjeIITaBaTH YTPaBy W HaIJICKHE OpraHe
eHTuTeTa M bpuko nauctpukra bocHe M XepueroBuHe o
noce6HUM Joral)ajuma TokoM npoBolema [Iporpama a moceGHO
0 CBUM CJy4YajeBUMa OTKpHBama (JETEKIHje) LITeTHUX
opranm3amMa Koju Cy IpeAMeT IIoceOHOT Ha30pa.

Uzsjemraj o mpoBohewy IIporpama Ha TeputopHjn
enTurera U bpuko nguctpukra bocHe u  Xepuerosuse,
M3BPLIMONM MOceOHOr Hag3opa 00aBe3HH Cy JOOCTaBUTH
HaJISKHUM E€HTUTETCKUM MuHHCTapacTBUMa 3a
HoJbOIpHUBpENy, oaHOCHO Ozjesbemy 3a mosbonpuBpeny Buane
Bpuxo nucrpuxra bocHe u Xepuerosuse.

VYmpaBa, eHTHTeTCKa MHHHCTapcTaBa HaUIeKHA 32
noseonpuBpeny, Onjesbeme 3a mosbonpuBpeny Bmage Bpuko
nucTpukra buX U MHCHEKTOpaTH €HTUTETa U bpuko AUCTPUKTA
buX caunnuhe 3ajeqHO GUHATHU TOAMIIHH H3B]jCIITA].

Ounanun roaummu W3sjemraj o nposohewy I[Iporpama
noceGHOT Haa3opa Ypasa he npocnujennTn:

- DG SANTE npu Espornickoj Komucnju.

Ounaman  romumbu - M3Bjemraj mnpema  EBporickoj
Komucuju ce masse 3a nepuox 01.06. Texyhe rogune go 31.05.
HapeJHe TOMHE.
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Haxon ycBajama oBor HM3sjemraja Yopasa he o ncrom
00aBUjeCTUTH EHTHTETCKA MHHHCTAapCTaBa HAJUISKHA 32
nossonpuspeny, Oxjesbeme 3a mosbonpuspeny Bmane Bpuko
auctpukra BuX u MHCIIEKTOpaTe eHTUTETa ¥ BpUuKko THCTPHKTA
buX.

9. DUHAHCUPABE

Iposoheme IIporpama moceGHOr Haa30pa, KOjU MPOBOAE
HaJUIeXHM OpraHM eHTuTeTa W bpuko nucrtpukra buX, y
npou3Bomy (uHaHCHUpa ce U3 Oypera eHtureta M bpuko
qucrpukra buX. TpouikoBe aHamu3e y3opaka U3 yB03a, CHOCH
YBO3HHK.

10. HIOCEBHE OJPEJBE

Camo y ciy4ajy MOCTOjatba CyMEbe Ha IPUCYCTBO
(vadekuuja/undecranuja) LITETHUM OpraHuzmMuMa
Synchytrium  endobioticum  y3pouHHKa  OOJeCTH  paka
kpommupa, Potato spindle tuber viroid, BpeTeHacTe KpToie
xpommupa u Ditylenchus destructor Thorne, Hocrou Hag30pa
MpeJIaxXy U3MjeHy U JOMyHY mporpamy y ToM aujeny. M3mjene
u pomyHe he OUTH JOHENICHE MO KCTO] MPOLEAYPH Kao U
IIporpam.

Bpoj y3opaka koju je npenBuljeH mporpaMoM Haazopa He
MOXe ce MHjemard u3 jemHe ¢ase y napyry. bpoj ysopaxa
HaBezieH y Tabemu 1, 2 u 3 je MuHUMaNaH O6poj, a YKOJIUKO ce
MpOILMjeHH Ja je moTpeOHo y3ehe ce Behu 6poj y3opaka.

[Iporpam moceGHOr Hazm3opa (CHUCTEMCKE KOHTPOIIE)
KapaHTHMHCKHMX IUTETHUX OpraHu3ama Ha kpomnupy y buX 3a
2020. roauHy cTyna Ha CHary HapeIHOr JaHa O] JaHa
JIOHOIIEHA.

11. TIPRJIO3HN

11.1. YoyrcTBo 0 0baBibamy (PUTOCAHUTAPHOT Mperiena
YCKJIQIUIITEHOT MepKaHTuiHOT kpomnupa (IIpwutor 1)

11.2. Toxk BusyenHor nperaena (IIpuor II)

11.3. 3anucHuk 3a noceban Haxzopa kpommupa (IIpumor

111)

11.4. Tabema 1. - OO6pasarn eBuaeHnuje (3a CBaKH
KapaHTUHCKHA IITETHH OpTaHW3aM IMOCeOHO Ha KPOMIIHPY)
(ITpuror 1V)

11.5. Tabena 2. - O6pa3zail eBUICHIHjE O KOHTPOJIUCAHUM
npousBohaunma (IIpumor V)

11.6.Tabena 3. - OOpa3ar eBHAeHNIHje O KOHTPOIH Yy
TUCTPHOYTHBHHUM LeHTpuMa (KoHTposucann) (IIpuor VI)

11.7. OOpazan 1. VYKymHH pe3yaTaTH CHCTEMaTHYHOT
HCTpakuBama npcreHacre Tpynexu Clavibacter michiganensis
spp. sepedonicus 'y 2020. roguHH.

O6pazanr 2. VYKymHH  pe3ylTaTd  CHCTEMATHYHOT
nucrpaxuBama cMmehe tpynexu Ralstonia solanacearum u 2020.
roaunu (ITpunor VII)

Bpoj 01-1-02-2-184-10/20
21. anpuna 2020. ronune
CapajeBo

Jupexrop
Jp I'opan Ilepxosuh, c. p.

IPHJIOT I
yYnyTcrBO
O OBAB/BABY ®UTOCAHUTAPHOTI IPETJIEJA
MEPKAHTHJIHOI' KPOMIIUPA

Cse OBJIAIITCHE HHCTHUTYIIH] y MOCTYTIKY
(buTOCAaHUTApHOT TMperyiefa MEPKAHTHIHOI KpPOMIOMpa Ha
MOAIPY4jy CBOT JjesioBama, Kao U (PUTOCAHUTAPHU WHCIEKTOPH
y IUCTpUOYTHMBHMM LIEHTPMMA, IyXXHH Cy IIPOBOJMTH
cnujeache akTHBHOCTH:

1. Busyesinu nperJies

a) Haume mnpersiiema - BuU3yeNHHM Hperyief Kproia
KpOMITHpa Ha TPHUCYCTBO  KapaKTEPUCTUIHHX

CHMIITOMa KapaHTUHCKMX ILITETHHX OpraHu3zama

KpomIupa ce 00aBJba Ha ciujeaehn HaumH:

i)  TOK mperiiena - ONMUC TOKA IperJie/ia HaBeIeH je
y IIpunory II;

b) mema 3a QopMupame y30pKa MEpKaHTIIHOT
KpPOMIIHpa Ha MPHCYCTBO KAPAHTMHCKUX ILITETHUX
opranm3ama je mnpomnucaHa y HHcTpykumju 3a
Y30PKOBam€¢ M 3PAaBCTBEHH Iperiie]] KpOMIHpa
("Cnyx6enu rnacuuk buX", 6poj 63/13)

¢) JenuHuia mpersiesia y MaralpHy M AUCTPHOYTHBHOM
LEHTPY j€ JIOT.

d) 3ammceuk w3 [punora III ce omgHOocHm Ha
3ATIMCHUK 3A INTOCEBAH HAZI30P
KPOMIINPA (mosecku mperiieau, mperiaen Kproiaa u
Y30pKOBambe KpTojia 3a JIabopaTOpHjCKy aHalu3y)
oOusbekaBa ce BalmM OpojeM.

e) Haumn nomymaBama TabGene 1 w3 Ilpmmora III
Kosiona BH3yelHH Hperiie]l U Ipecujelame KpToia
ce yBHjeK Iomymasa ca - 1a. KosoHna y3opkoBame 3a
1a0opaToOpHjCKy — aHalu3y ce  IoNymaBa Ha
cnujeaehy HAYMH:

1) He - YKOIHMKO HHje OMIO KapaKTepUCTUIHHX
CHMIITOMA,;

i) Ja - YKONMKO je OWJIO KapaKTepUCTUYHUX
CHUMIITOMa M TO CamMO 3a OHaj IUTETHH
opranm3am Ha KOjHu ce CUMIITOMHU oaHoce (0poj
M3BjelTaja labopaTopuje YIucyje ce caMmo 3a
Taj ITETHU OpraHu3aM), H

iil) ma - 3a Ralstonia solanacearum u Clavibacter
michiganensis. ssp. sepedonicus 'y Tabemn
YKOJIMKO €€ y30pKYje Ha NPHCYCTBO JIATCHTHE
undekmje. VY ciaydajy y3opkoBama Ha
MPUCYCTBO JIATCHTHE MH(DEKIUje, TO ce aomaaje
Uy HaIlOMCHHU.

f)  Bpujeme mperiena - okrodap;

g) Mjecto npernena:

i)  Cxkuagumite  npou3Bohauya  MEpKAHTHIIHOT
Kpommupa (OBIaIITeHe HHCTUTYLIH]E);

ii)  JductpubyTtnBHM ueHTpH (durocaHMTapHM
HHCIIEKTOPH);

h) TIIpemmer mpermema: Ilpm  ¢uTocanuTapHOM
nperiiefly NMpaTu ce MPUCYCTBO KapaKTEPHCTHYHUX
CHMITOMA Koje pOY3POKYjy cnujenehn
KapaHTUHCKH IITETHH OPraHU3MH:

i)  duromarorcHe Oakrtepuje: Ralstonia

solanacearum w Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus.

ii) Hematoge: Globodera rostochiensis (Woll.) u
Globodera  pallida (Stone) Meloidogyne
chitwoodi n Meloidogyne fallax

iii) duromaroreHa ribuBa: Synchytrium endobio-
ticum v Bupoun Potato spindle tuber viroid

2. EBunieHnmje 3a 6a3y nmogaraka

Haxon 3aBpmerka IIporpama moceOHOr  Hamzopa
nomnymeHe Tabene y eneKTpoHCKo] (opmu je mnoTpeGHO
JOCTaBUTH Y1paBy, Ha e-Maui: infouprava@uzzb.gov.ba

Pok 3a 3aBpmierak HaBesleHHX mocioBa je 31. nenembap
2020. roguHe.

3. JIaGopaTopujcka aHaIn3a

a) Jlaboparopujcka aHannM3za MEPKAaHTWIHOT KPOMIIHpa
y Cilyuajy CyMEE€ Ha IpPUCYCTBO KApPaHTHHCKUX
IITETHUX OpraHu3ama:

i) VY chyyajy CyMme€ Ha NPHCYCTBO KapaHTHH-
CKHX INTETHHX OpraHu3ama GOpMHpaTH y30pak
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O]l KPTOJIa ca CHMIITOMHMA, KOjU C€ IPOCJbe-
hyje y oBnamTeny n1abopaTopujy Ha aHAIH3Y.
b) JlaGoparopHjcka aHalH3a MEPKAHTHUIIHOT KPOMITHpA

Ha TPUCYCTBO JIATCHTHE MH(EKLHUje KapaHTHHCKUX

Gakrepuja Ralstonia solanacearum, Clavibacter

michiganensis ssp. Sepedonicus TIpeMa IUIAHY

nporpama rnoceOHor HaJ3opa:

i)  OOaBe3Ho y30pKOoBame U JabopaTopHjcka
aHanu3a 200 Kproja Ha MPUCYCTBO JIATEHTHUX
nH(]EKIMja KapaHTUHCKUX OaKTepuja.

c) JlaGoparopmjcka aHamM3a y CIyd4ajy CyMme Ha

HPHUCYCTBO KapaHTHHCKHX HEMAaTo/a:

i) Y  cimyyajy cymMme Ha  IPHCYCTBO
KapaHTUHCKMX  HEMaToga  NOTpeOHO  je
(dopmMuparty y30pak o1 KpToJia ca CHMIITOMHMa
Koju ce mpocibel)yjy Ha aHaIM3y y OBJIAIITEHY
n1aboparopujy.

MMPAUJIOT 11
TOK BU3YEJIHOT TITPETJIEJA
1. ¥Y3erm kproJie Ha Ha4YMH nponucaH y MHcTpykiuju 3a
y30pKOBamke W  3APaBCTBEHHM TIperiie]] KpOMIHpa
("Ciry>x0enn rimacauk buX", 6poj 63/13).

2.

®opmupatu y3opak ox 200 kproaa
- Hanomena: [Ipunukom y3uMmama y30pKa
PYKOBOIWTH CE NMPBEHCTBEHO y3HUMameM KpToJia ca
KapaKTepUCTUYHUM CHMIITOMHMA Y3 JOIYHY IO
notpebHor 6poja (200) ca kpTorama 6e3 cUMITOMA.
H3BpummTH BU3yeJHH MperJieJ cBakor y3opka ox 200
KPTOJIa Ha MPUCYCTBO CHMITOMAa KapaHTHHCKUX
IITETHUX OpraHu3ama, T W3JBOJUTH CBE KpTOJNEe ca
CHMIITOMHMA.
IIpecujename kproaa: CBe KpTojie ca CUMITOMHUMA 3a
Koje ce CyMma Ja HMajy CHMITOMe Oomectn Yy
YHyTpammbeM IHjery KpToiy Tpeda mpecjehum. YKommko
TaKBHX KpTOJia HeMa MOTPeOHO je mpecujeatd Kproje
6e3 cumnroma 10 6poja ox 200 kprona.
Yy ciayuajy yrBphuBama KapaKTePUCTHYHHUX
CHMOTOMA  KapaHTHHCKMX  INTETHUX  OpraHu3aMa
moTpedHO  je  XWTHO  00aBjeCTUTH  HAJUIC)KHOT
(UTOCAHUTAPHOT HHCHEKTOpa, Koju he Qopmupati
y30paKk of KpToja ¢ KapaKTepPUCTUUYHMM CHMOTOMHMA U
OCUTYpaTH  HUXOB  TPAaHCHOPT A0  OBJAILITEHE
naboparopwuje.
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HHPHIJIOT 111

SAIIHCHHK 3A IIOCEBAH HAJ/I3OP KPOMIIHPA

(TIOJHCKH TIPETJTe/TH, TIperJie KPToJia H Y30PKoBalhe RpTojia 3a JJabopaTopHjcKy

AHAJIM3Y)

Bpeoj: 6p. peruje-0Op. cnyxbe — daza (L IL IIL IV i V) — pam Opoj/moadpojern

JIOTOBA/TOAHHA
Hop. 01-0la- I11-10/1,2,3,4,5,6,7..../2020.

Harym:
Iudgpe yzopra:

[Topanu o mpomsBohady/ckaaTumTapy

Hanus:

Anpeca:

Tenedon:

Bpoj mosbonpuBpeTHOT Ta3/THHCTBA!

Iloparu o ycjery:

Pernon/KanTon:

OnmTHHA:

KaTaCTapCKa OIIIMITHHA.

IloTec:

[Ipernenana moppimuHa

[opujexo ycjera:

3aJIHBHH CHCTCM:

GPS koopaunare:

MepKkaHTHITHH KPOMITHP/COpTa

CjeMeHCKH KpOMTIHp/CopTa

Ocranu y3opuu

Ilomaru o MararuHy

Pernon/Kanron:

OMNITHHA:

BpCTa MaraluHa:

Kamarurer maramuna:

bpoj oToBa ¥ MaranmHy;

Copre:

Jocmujerame oTIAAHEX BOJA U3
MaraifiHa Y BOJOTOKOBE

MepKaHTHIHH KpOMIHp/copTa

CjeMeHCKH KpOMIHp/copTa

Hpe TJIeJaHa KOJIHYHHA JIOTa

ITondpoj nota
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Tabena 1.
Buzyesnnu Yr1ephenn Y30pkoBame
Tperien u KapakTepHCTH 3a Ja0.
KapanTHHCKH opraHAIMH .
mpecHjerame | UYHH CHMOTOMH AHATH3Y
KpToua (ga/ue) (ma/ue) (na/ue)
Ralstonia solanacearum Ha i na [
we [ | me [ ] we [ |
Clavibacter michiganensis ssp. aa Aa na ]
sepedonicus ne [] me [] e []
Globodera rostochiensis 1 a ma a
Globodera pallida we [] e [] e [ ]
Meloidogyne chitwoodi i na na na
Meloidogyne fallax ne [ ne [ ne [
OcTany MTETHH OPTAHH3MH ma [] ma [] ma ]
we [] me [] me []

[pumMjende:

OAroBpopHoO JHIle OBalITeHO JIHLE
npouzeohaw/AHcTpHOVTIHBHH LICHTAp 3a (pETOCAHUTAPHH IIperie]
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IHPHJIOT IV

TABEJA 2. - EBUJTEHITHJA (3a cBaki KapaHTHHCKH INTETHH OPraHU3aM Moce0HO HA KPOMITHPY)

Cryxda/3aBop/PHTOCAHHTAPHA

HHCIECKIHja:
OBNAmTEHO JIHLE CTyx0e:

Bpcra ycjesa
Pen. 6p. IIpouzeohay/ | Permon/ - (Me.pmmm}m’ Kareropuja S
Onim Kar. Bpoj kar. CjeMeHCKH, ; TIperjejaHa
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IIPIJIOT V
TABEJIA 3. - ITpouszpohaun
Iloganu o npousohauy Iloxanu 0 MaranHHy
Jlocrinjepame
Jlokanuja Jlokaiyija OEIATIIE HamujermeHo 5
Pepuau 3 H Kananurer § 2 BOJA M3 HamuijereHo
z BIII" | Ilponseohau | Kanton/pernja Mijecro | (HacemeHo cMjemraja TPOMETY :
Gpoj OnmTHHA 2 (T) MarauHHa y CjerBH
MjecTo) OTTIafA H3 (1a/ne)
SR BOJTOTOKOBE
{(1a/He)
ITogaim o nper.iey Maramma
BuzyeaHu niperaes 4
Jarym TIperaenana s i ecuietnies 500 V3ioproBame 3a Jad. i 3paBCTBEHO

TIperaeaa KOJIHYHHA J0Ta AHATH3Y (42 / He) HCNPABHO Ja/He

KpToaa
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TABEJIA 4. - JUCTPHOYTHBHH LIeHTPH

OHIITH OAALH 0 JHCTPHOYTHEHOM
‘HeHTpY 1 ) ] Mznas (namjena)

JMomahia npoussoxma
YKynHa
| zanpumiBeHa
KOJIMYHHA
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Na osnovu c¢lana 86. stav (2) Zakona o zastiti zdravlja
bilja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/03), ¢lana 61. stav (2)
Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09),
¢lana 5. stav (1) Pravilnika o mjerama za sprjeavanje Sirenja i
kontrole krompirovih cistolikih nematoda ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 98/12), ¢lana 3. stav (1) tacka a) Pravilnika o
provodenju sistemske kontrole i preduzimanju mjera u cilju
sprjeCavanja unosenja, Sirenja i kontrole smede trulezi krompira
i bakterijalnog uvenuéa na krompiru 1 paradajzu
prouzrokovanih bakterijom Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/09) i ¢lana 3.
stav (1) Pravilnika o provodenju sistemske kontrole i
preduzimanju mjera u cilju sprjecavanja unoSenja, Sirenja i
kontrole prstenaste trulezi gomolj krompira koju uzrokuje
bakterija Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 90/09), ¢lana 5. Pravilnika o mjerama za
sprjecavanje unoSenja i Sirenja uzro¢nika bolesti vretenaste
krtole krompira - Potato spindle tuber viroid ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 30/13), Uprava Bosne i Hercegovine za zastitu
zdravlja bilja, u saradnji sa nadleZnim organima entiteta i Br¢ko
distrikta Bosne i Hercegovine, donosi

PROGRAM
POSEBNOG NADZORA (SISTEMSKE KONTROLE)
KARANTINSKIH STETNIH ORGANIZAMA NA
KROMPIRU U BOSNI I HERCEGOVINI
ZA 2020. GODINU

1. UVOD

Jedna od obaveza Uprave Bosne i Hercegovine za zastitu
zdravlja bilja i nadleznih organa entiteta i Brcko distrikta Bosne
i Hercegovine je provodenje posebnog nadzora pod kojim se
podrazumijeva sistematsko prikupljanje i ¢uvanje podataka o
prisutnosti $tetnih organizama, praéenje i implementacija
programa, a ukljuCuje inspekcijske preglede, pracenje
zdravstvenog stanja bilja 1 sistematsko istrazivanje nad
zarazenim, ugrozenim i nezarazenim podruc¢jima.

Ova obaveza proistice iz Zakona o zastiti zdravlja bilja
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/03) (u daljnjem tekstu:
Zakon), Pravilnika o listama S$tetnih organizama, listama bilja,
biljnih proizvoda i reguliranih objekata ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 48/13), Pravilnika koji reguliSu zdravlje krompira
(koji su navedeni u preambuli ovog Programa), kao i
Medunarodne konvencije o zastiti bilja.

Bosna i Hercegovina je u svoje fitosanitarno
zakonodavstvo ugradila odredbe iz direktiva i odluka EU
kojima se propisuje obaveza praéenja odredenih Stetnih
organizama na krompiru, nacin njihova pracenja, kao i
provedba odredenih fitosanitarnih mjera.

Uvazavajuéi pomenute obaveze, a prije svega radi zastite
domade poljoprivredne proizvodnje, od 2011. godine u
kontinuitetu se provodi Program posebanog nadzora (sistemske
kontrole) karantinskih Stetnih organizama u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Poseban nadzor), a na osnovu
odobrenih godisnjih programa.

2. CILJEVI POSEBNOG NADZORA

Poseban nadzor se provodi s ciljem utvrdivanja prisustva,
odnosno odsustva karantinskih Stetnih organizama na krompiru
na mjestima ulaska posiljki krompira koje se uvoze u BiH, te na
mjestima proizvodnje sjemenskog i merkantilnog krompira,
distributivnim centrima i mjestima skladistenja.

U osiguranju postizanja postavljenog cilja, posebnim
nadzorom, istrazit ¢e se Sire podruéje, odnosno lokaliteti, na
kojima se u BiH uzgaja krompir kako bi se odredio status

istrazivanog podrudja u odnosu na ciljane organizme, te
utvrdila moguca putanja njihovog ulaska i/ili Sirenja u BiH.
Bitan cilj posebnog nadzora je i ispunjavanje fitosanitarnih
uslova za proizvodnju, premjestanje i posebno izvoz krompira.

3. MJESTO I PREDMET NADZORA

Poseban nadzor, radi detekcije karantinskih Stetnih
organizama na krompiru, provodiée se na cijeloj teritoriji BiH.
Posebni nadzor i provodenje mjera provodit ¢e nadlezni organi
entiteta i Brcko distrikta Bosne i Hercegovine u koordinaciji i
saradnji s Upravom.

Poseban nadzor na podru¢ju Republike Srpske provode
ovlastene stru¢ne sluzbe Republike Srpske, Poseban nadzor na
podrucju Federacije BiH provode nadlezni federalni inspektori i
ovlasteni federalni Zavodi, Poseban nadzor na podru¢ju Bréko
distrikta BiH provode nadlezne ovlastene stru¢ne sluzbe Brcko
distrikta BiH.

Nadzor nad karantinskim Stetnim organizamima na
krompiru u 2020. godini u Republici Srpskoj, finansiranje i
izvjeStavanje provodi se u skladu sa Programom posebnog
nadzora karantinskih Stetnih organizama na krompiru u
Republici Srpskoj u 2020. godini, koji je uskladen sa
Programom  posebnog nadzora (sistemske kontrole)
karantinskih Stetnih organizama na krompiru u Bosni i
Hercegovini za 2020. godinu.

Odabir odgovarajuc¢ih lokacija vrSit ée se na osnovu
biologije ciljanih $tetnih organizama, klimatske pogodnosti za
njihov razvoj, geografske distribucije i veli¢ine komercijalnih
proizvodnih podrucja krompira kao glavne biljke domacina i
zastupljenih sorti. Vrijeme vrSenja nadzora odredit ¢e se na
osnovu zivotnih ciklusa ciljanih Stetnih organizama, njihove
biologije i fenologije biljaka domacina.

Posebnim nadzorom, osim krompira, obuhvatit ¢e se i
druge biljke domadini ciljanih Stetnih organizama (gajene i
samonikle), te zemljiSte na kojem se proizvode ili rastu i voda
koja se koristi za navodnjavanje i1 otpadne vode iz
preradivackih kapaciteta. Ostale biljke domacini bit c¢e
obuhvacene nadzorom, postupkom slucajnog uzorkovanja ili
ukoliko se prilikom vrSenja pregleda uoce simptomi koji
upuéuju na mogucu zarazu ciljanim $tetnim organizmima.

4. PODRUCJE I METOD RADA

Podrucje rada su mjesta ulaska, proizvodnje, prerade i
distribucije krompira u BiH. Nadzorom ¢e biti obuhvacena
mjesta ulaska posiljki krompira na graniénim prijelazima, kao
moguceg puta unosenja karantinskih Stetnih organizama u BiH,
kao i mjesta na kojima se krompir uzgaja (zemlja i usjevi za
proizvodnju sjemenskog i merkantilnog krompira) i prostori u
kojima se doraduje, Cuva i skladisti.

Poseban nadzor nad prisustvom karantinskih S$tetnih
organizama u sjemenskom i merkantilnom krompiru odvija se u
fazama:

I Faza - Uzimanje uzoraka tla u cilju ispitivanja cistolikih
krompirovih nematoda saoizvodnih povrS§ina na kojima se
planira uzgajati krompir

II Faza - Pregled krompira u vegetaciji (od pocetka aprila)

III Faza - Pregled gomolja krompira prilikom vadenja
(maj - oktobar)

IV Faza - Pregled gomolja krompira u magacinima
proizvodaca (septembar-oktobar)

V Faza - Pregled gomolja krompira u distributivnim
centrima i zbirnim magacinima preradivaca (oktobar).

Planirani broj zvani¢nih uzoraka i geografski raspored za
laboratorijsko  ispitivanje  latentne infekcije  Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus iz
uvoza dat je u Tabeli 1.
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Planirani broj i geografski raspored za vizuelni pregled i
laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u
domac¢em merkantilnom krompiru kao i vode i korovske biljke
Solanum dulcamara dat je u Tabeli 2.

U oviru vizuelnih pregleda na prisustvo simptoma latentne
infekcije fitopatogenim bakterijama Ralstonia solanacearum i
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus, vr$i se i vizuelni
pregled na prisustvo simptoma infekcije fitopatogenom gljivom
Synchytrium endobioticum uzro¢nika bolesti raka krompira i
Potato spindle tuber viroid, vretenaste gomolja krompira.

Uzorkovanje se vr$i u skladu sa Instrukcijom za
uzorkovanje i zdravstveni pregled krompira ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 63/13).

Samo u slu¢aju postojanja sumnje na zarazu
fitopatogenom gljivom Synchytrium endobioticum i Potato
spindle tuber viroid potrebno je uzeti uzorak i izvrSiti
laboratorijsku analizu*.

Prilikom pregleda i uzimanja uzoraka iz uvoza treba
obratiti paznju na eventualno prisustvo Epitrix spp. posebno na
posiljkama krompira gdje je zemlja porijekla Portugal i Spanija
gdje je otkriven ovaj Stetni organizam. U sluCaju postojanja
o¢iglednih simptoma potrebno je uzeti uzorak i izvrSiti
laboratorijsku analizu.

4.1. Analiza gomolja krompira na prisustvo Ralstonia
solanacearum i Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus

Tab. 1. Distribucija broja zvanic¢nih uzoraka za laboratorijsko
ispitivanje latentne infekcije Ralstonia solanacearum i
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus iz uvoza

Uzorci FBiH R. Srpska Brcko Distrikt
Uvezeni sjemenski krompir 14 14 2
[Uvezeni merkantilni krompir 14 14 2
[Ukupno: 28 28 4
UKUPNO ZA BIH 60

Tab. 2. Pregled distribucije i broja uzoraka za vizuelni pregled i laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia
solanacearum i Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u domacem merkantilnom krompiru kao i vode i korovske biljke
Solanum dulcamara u pojedinacnim administrativnim jedinicama BiH po kantonima i regijama

Pregled sa . . Domac¢i merkantilni .
. . . . Uzorkovanje merkantilnog . Voda, otpadne vode i
.. Samo vizuelni uzorkovanjem radi . s krompir
Regije/Kanton . P krompira u skladiStima C L - korov Solanum
pregled (broj) testiranja latentne . < . . distributivni centri i *
. L . proizvodaca/trapovi (broj) . L dulcamara
infekcije (broj) prodajna mjesta
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

[Unsko-sanski kanton 7 3 6

[Kanton Posavski 3 2 4

[Tuzlanski kanton 7 3 17

[Zenicko-dobojski kanton 7 3 15

Bosanskopodrinjski kanton 5 2 8

Srednjobosanski kanton 9 5 16

[Hercegovacko-neretvanski kanton 8 8 8

Zapadno-hercegovacki kanton 9 15 7

[Kanton Sarajevo 3 3 7

[Kanton 10 8 5 22

[Ukupno: 66 49 110 35 9

REPUBLIKA SRPSKA

Regija Prijedor** 6 3 7

Regija Banja Luka** 18 6 53

[Regija Doboj** 6 2 9

Regija Bijeljina** 10 5 18

Regija I. Sarajevo** 18 6 38

Regija Trebinje** 8 3 9

[Ukupno: 66 25 134 35 9

BRCKO DISTRIKT BiH

Breko Distrikt BiH 8 5 0 2 2
Ukupno za BiH: 140 72 251 72 20
[UKUPNO UZORAKA 415

*Od planiranog ukupnog broja uzoraka obavezno je uzeti najmanje po 2 uzorka otpadnih voda u preradivackim centrima u
razlicitim vremenskim intervalima u skladu sa procjenom rizika na osnovu dinamike uvoza krompira u te preradivacke kapacitete
**Regioni su usaglaseni s organizacijom Inspektorata Republike Srpske

4.1.1. Sjemenski krompir

Obavezno uraditi vizuelne preglede (1% od ukupne
povrsine). Obavezno ispitati svaku partiju/lot domaceg
sjemenskog krompira na prisustvo Ralstonia solanacearum i
Clavibacter  michiganensis ssp. sepedonicus u okviru
zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krompira i struénog
nadzora.

4.1.2. Druge biljke domadini

Kao domadini fitopatogene bakterije bilje iz porodice
Solanacea (paradajz, paprika, patlidzan i dr.) i pelargonija su
ukljuene u posebni nadzor prisustva bakterije Ralstonia

solanacearum u okviru nadzora drugih karantinskih Stetnih
organizama. Ako provjera na prisustvo bakterije Ralstonia
solanacearum nije pokazala ni§ta sumnjivo, ovaj nalaz takoder
ulazi u finalni izvjestaj. Vizuelni pregled paradajza se vrsi i na
prisustvo Potato spindle tuber viroid, a samo u slucaju
postojanja sumnje na zarazu potrebno je uzeti uzorak i izvrSiti
laboratorijsku analizu.

Broj vizuelnih pregleda kod usjeva u proizvodnji
paradajza i u proizvodnji presadnica je 24 u Republici
Srpskoj, 24 u Federaciji BiH i 2 u Bréko distriktu BiH.
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U slu¢aju postojanja simptoma bolesti uzimaju se uzorci i
Salju na laboratorijska ispitivanja moguceg prisustva Ralstonia
solanacearum i Potato spindle tuber viroid.

4.1.3. Voda i korov Solanum dulcamara (razvodnik,
paskvica, gorkoslat)

Uzorkovanje otpadnih voda u preradivackoj industriji
krompira i u vodotocima u blizini proizvodnih parcela krompira
radi laboratorijskog pregleda na prisustvo Ralstonia
solanacearum vr$e predstavnici ovlastenih institucija u skladu
sa planom navedenim u Tabeli 2.

Uzorci vode trebaju biti uzeti na mjestima gdje se ta voda
skuplja, a treba uzeti i uzorak otpada (zemlje) u kontejneru u
koji se odlaze otpad. Uzima se i uzorak tla u ekonomskom
dvoristu preradivackog objekta.

Prikupljeni uzorci vode i korova Solanum dulcamara
(razvodnik, paskvica, gorkoslat) ¢e se u laboratoriji testirati na
prisustvo bakterije Ralstonia solanacearum. Prilikom uzimanja
uzoraka treba biti posebno oprezan u pogledu moguéeg nalaza
korovske biljke Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica,

gorkoslat). U slucaju nalaza ovih biljaka uzima se uzorak za
ispitivanje  latentne  infekcije = bakterijom  Ralstonia
solanacearum.

Vrijeme pregleda: druga polovina augusta (savjetuje se
da se u slucaju potrebe uzorkovanje ponovi nakon dvije
sedmice).

4.2. Analiza zemlji§ta na kojem je uzgajan krompir i druge
biljne vrste na prisustvo karantinskih nematoda Globodera
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi

Pri  kontroli na prisustvo karantinskih nematoda
Globodera rostochiensis 1 Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi 1 Meloidogyne fallax, predstavnici ovlaStenih
institucija ¢e izvrsiti uzorkovanje i analizu zemljista na kojem
je uzgajan krompir i druge biljne vrste.

Pri opisu mjesta uzimanja uzoraka (koji navodimo u
zapisniku o uzimanju uzoraka i prijavi uzoraka) potrebno je $to
detaljnije opisati mjesto uzorkovanja sa obaveznim unosenjem
GPS pozicije.

Tab.3. Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko ispitivanje na prisustvo karantinskih nematoda Globodera
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po kantonima i

regijama**
Bilje iz Priloga I ..
Parcele sa | Pravilnika o mjerama . Uz.or.c 1
. - . e Sistematska pakirnica i iz Uvoz
Regije/Kanton merkantilnim |za sprjecavanje Sirenja . e . UKkupno
. . . .| uzorkovanja distribucije krompira***
krompirom |i kontrole krompirovih Krompira
cistolikih nematoda P
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
|Unsko-sanski kanton 5 1 0 1 4 11
IKanton Posavski 2 1 0 1 6 10
[Tuzlanski kanton 5 1 0 1 0 7
Zenicko-dobojski kanton 5 1 0 1 0 7
IBosanskopodrinjski kanton 3 1 0 1 0 5
Srednjobosanski kanton 8 1 0 1 0 10
Hercegovacko-neretvanski kanton 12 1 11 1 2 27
IZapadno-hercegovacki kanton 11 1 9 1 4 26
IKanton Sarajevo 3 1 0 1 0 5
IKanton 10 6 1 0 1 4 12
Ukupno: 60 10 20 10 20 120
REPUBLIKA SRPSKA
IRegija Prijedor* 5 2 0 1 0 8
IRegija Banja Luka* 18 3 10 3 10 44
Regija Doboj* 5 1 0 1 2 9
IRegija Bijeljina* 7 4 0 2 8 21
Regija I. Sarajevo* 14 0 10 2 0 26
IRegija Trebinje* 11 0 0 1 0 12
Ukupno: 60 10 20 10 20 120
BRCKO DISTRIKT BiH
Br¢ko Distrikt BiH 14 6 4 4 2 30
\Ukupno za BiH: 134 26 44 24 42 270

*Regioni su usaglaseni sa organizacijom Inspektorata Republike Srpske.

**Prilikom ispitivanja uzoraka na prisustvo karantinskih nematoda Globodera rostochiensis 1 Globodera pallida,
Meloidogyne chitwoodi 1 Meloidogyne fallax treba obratiti paznju na eventualno prisustvo Ditylenchus destructor Thorne.

***Ukupno planiran broj uzoraka krompira iz uvoza za FBiH je 20, a planirani broj uzoraka po pojedinim kantonima je
orijentacion i moze biti promijenjen ovisno od frenkvencije uvoza na pojedinim GP.

4.2.1. Sjemenski krompir

Obavezno ispitati parcele za uzgoj sjemenskog krompira
na prisustvo Globodera rostochiensis 1 Globodera pallida, u
okviru zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krompira i
strué¢nog nadzora.

Uzorkovanje zemlje u cilju ispitivanja na prisustvo
cistolikih krompirovih nematoda moze biti u jesen tekuce
godine, a podaci se mogu koristiti za Program u narednoj

godini. Nosioci Programa su obavezni dostaviti [zvjestaje za te
uzorke 15 dana poslije objave Programa za narednu godinu.
Ovo uzorkovanje i ispitivanje ima za cilj da proizvodaci
krompira mogu koristiti ovaj nalaz prije zasnivanja, odnosno
prijave sjemenske proizvodnje.

5. IZVRSITELJI POSEBNOG NADZORA

Pregled usjeva domaceg sjemenskog i merkantilnog
krompira, pregled paradajza i pelargonije, kao i korovske biljke
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Solanum  dulcamara (razvodnik, paskvica, gorkoslat), te
pregled gomolja u skladistima proizvodaca, uzimanje uzoraka i
dijagnosti¢ko laboratorijska ispitivanja uzetih uzoraka krompira
(vlastitih 1 inspekcijskih), paradajza, pelargonije, korovske
biljke Solanum dulcamara vode i zemljista vrsit ¢e ovlastene
institucije u skladu sa ovlastenjima koja su im dodijeljena.

Uzimanje uzoraka krompira iz uvoza kao i vrSenje
pregleda i uzorkovanje krompira u skladistima preradivaca,
odnosno u distributivnim centrima, vrSit ¢e fitosanitarni
inspektori inspektorata entiteta i Brcko distrikta BiH.

6. LABORATORIJSKE ANALIZE
6.1. Pregled broja uzoraka za ispitivanje latentne infekcije

Pregled broja i rasporeda uzoraka za ispitivanje latentne
infekcije  sa  Ralstonia  solanacearum i  Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus raznih kategorija krompira u
pojedinim administrativnim jedinicama na cjelokupnom
podrucju Bosne i Hercegovine naveden je u Tabeli 2.

Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko
ispitivanje na prisustvo karantinskih nematoda Globodera
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i
Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po
kantonima i regijama naveden je u Tabeli 3.

6.2. Laboratorijske dijagnosticke procedure

Laboratorijska ispitivanja uzoraka vrsit ¢e se u skladu sa
odredbama Pravilnika navedenim u preambuli ovog Programa.
Laboratorijski izvjeStaji, osim rezultata analiza, obavezno
moraju sadrZavati metode po kojima je vrsena detekcija.

7. KARTOGRAFSKI PRIKAZ POSEBNOG NADZORA

Na osnovu rezultata provodenja posebnog nadzora,
uzorkovanja i izvjeStaja iz laboratorija bit ¢e izradena karta

geografske disperzije pregledanih povrSina i lokacija
uzorkovanja nadziranih karantinskih S$tetnih organizama
krompira.

Svaka lokacija uzorkovanja treba da je jasno prikazana na
karti Bosne i Hercegovine i da pokazuje mjesto odakle su uzeti
uzorci (napomena uz odgovaraju¢i sistem za ponovnu
identifikaciju), uz obavezu koristenja GPS-a.

8. EVIDENTIRANJE I IZVJESTAVANJE

Svi izvrSioci posebnog nadzora su obavezni dostaviti
Upravi izvjestaj o provedenom Programu posebnog nadzora u
skladu sa rokovima za realizaciju pojedinih faza.

Svi  izvrSioci posebnog nadzora obavezni  su
blagovremeno izvjeStavati Upravu i nadleZzne organe entiteta i
Brcko distrikta Bosne i Hercegovine o posebnim dogadajima
tokom provodenja Programa, a posebno o svim slucajevima
otkrivanja (detekcije) Stetnih organizama koji su predmet
posebnog nadzora.

Izvjestaj o provodenju Programa na teritoriji entiteta i
Brcko distrikta Bosne i Hercegovine, izvrSioci posebnog
nadzora obavezni su dostaviti nadleznim entitetskim
ministarstvima za  poljoprivredu, odnosno Odjelu za
poljoprivredu Vlade Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

Uprava, entitetska ministarstva nadlezna za poljoprivredu,
Odjel za poljoprivredu Vlade Brcko distrikta BiH i inspektorati
entiteta i Brcko distrikta Bosne i Hercegovine sacinit cée
zajedno finalni godi$nji izvjestaj.

Finalni godisnji IzvjeStaj o provodenju Programa
posebnog nadzora Uprava ¢e proslijediti:

- DG SANTE pri Evropskoj Komisiji.

Finalni godisnji Izvjestaj prema Evropskoj Komisiji se
Salje za period 01.06. tekuce godine do 31.05. naredne godine.

Nakon usvajanja ovog IzvjeStaja Uprava ¢e o istom
obavijestiti entitetska ministarstva nadlezna za poljoprivredu,

Odjel za poljoprivredu Vlade Bréko distrikta BiH i inspektorate
entiteta i Brcko distrikta BiH.

9. FINANSIRANJE

Provodenje Programa posebnog nadzora, koji provode
nadlezni organi entiteta i Br¢ko distrikta BiH, u proizvodnji
finansira se iz budzZeta entiteta i Brcko distrikta BiH. Troskove
analize uzoraka iz uvoza, snosi uvoznik.

10. POSEBNE ODREDBE

Samo u sluaju postojanja sumnje na prisustvo
(infekcija/infestacija)  Stetnim  organizmima  Synchytrium
endobioticum uzrocnika bolesti raka krompira, Potato spindle
tuber viroid, vretenastog gomolja krompira 1 Ditylenchus
destructor Thorne, nosioci nadzora predlazu izmjenu i dopunu
program u tom dijelu. Izmjene i dopune ¢e biti donesene po
istoj proceduri kao i Program.

Broj uzoraka koji je predviden programom nadzora ne
moze se mijenjati iz jedne faze u drugu. Broj uzoraka naveden
u tabeli 1, 2 1 3 je minimalan broj, a ukoliko se procijeni da je
potrebno uzet ¢e se veéi broj uzoraka.

Program posebnog nadzora (sistemske kontrole)
karantinskih Stetnih organizama na krompiru u BiH za 2020.
godinu stupa na snagu narednog dana od dana donosenja.

11. PRILOZI

11.1. Uputa o obavljanju fitosanitarnog pregleda
uskladiStenog merkantilnog krompira (Prilog I)

11.2. Tok vizuelnog pregleda (Prilog IT)

11.3. Zapisnik za poseban nadzor krompira (Prilog III)

11.4. Tabela 1. - Obrazac evidencije (za svaki karantinski
Stetni organizam posebno u krompiru) (Prilog IV)

11.5. Tabela 2. - Obrazac evidencije o kontrolisanim
proizvodacima (Prilog V)

11.6. Tabela 3. - Obrazac evidencije o kontroli u
distributivnim centrima (kontrolisani) (Prilog VI)
11.7. Obrazac 1. Ukupni rezultati sistematicnog

istrazivanja prstenaste trulezi Clavibacter michiganensis spp.
sepedonicus u 2020. godini.

Obrazac 2. Ukupni rezultati sistematicnog istrazivanja
smede trulezi Ralstonia solanacearum u 2020. godini (Prilog
VII)

Broj 01-1-02-2-184-10/20
21. aprila 2020. godine
Sarajevo

Direktor
Dr. Goran Perkovi¢, s. r.

PRILOG 1
UPUTA
O OBAVLJANJU FITOSANITARNOG PREGLEDA
MERKANTILNOG KROMPIRA

Sve ovlastene institucije u postupku fitosanitarnog
pregleda merkantilnog krompira na podrucju svog djelovanja,
kao i fitosanitarni inspektori u distributivnim centrima, duzni su
provoditi slijedeée aktivnosti:

1. Vizuelni pregled

a) Nacin pregleda - vizuelni pregled gomolja krompira

na prisustvo karakteristi¢nih simptoma karantinski

Stetnih organizama krompira se obavlja na slijedeci

nacin:

i)  tok pregleda - opis toka pregleda naveden je u
Prilogu II;

i) Sema za formiranje uzorka merkantilnog
krompira na prisustvo karantinskih Stetnih
organizama je propisana u Instrukciji za
uzorkovanje i1 zdravstveni pregled krompira
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 63/13).
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b) Jedinica pregleda u magacinu i distributivnom
centru je lot.
¢) Zapisnik iz Priloga III se odnosi na ZAPISNIK ZA

POSEBAN NADZOR KROMPIRA  (poljski

pregledi, pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za

laboratorijsku analizu) obiljezava se vasim brojem.

d) Nacdin popunjavanja Tabele 1 iz Priloga III. Kolona
vizuelni pregled i presijecanje gomolja se uvijek
popunjava sa - da. Kolona uzorkovanje za
laboratorijsku analizu se popunjava na slijedeci
nacin:

i) ne - wukoliko nije bilo karakteristicnih
simptoma;

ii)  da - ukoliko je bilo karakteristi¢nih simptoma i
to samo za onaj Stetni organizam na koji se
simptomi odnose (broj izvjestaja laboratorije
upisuje se samo za taj Stetni organizam), i

iii) da - za Ralstonia solanacearum i Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus. u tabeli
ukoliko se uzorkuje na prisustvo latentne
infekcije. U slucaju uzorkovanja na prisustvo
latentne infekcije, to se dodaje i u napomeni.

e) Vrijeme pregleda: - oktobar;
f)  Mjesto pregleda:

i)  Skladiste proizvoda¢a merkantilnog krompira
(ovlastene institucije);

ii)  Distributivni centri (fitosanitarni inspektori);

g) Predmet pregleda: Pri fitosanitarnom pregledu prati
se prisustvo karakteristicnih simptoma koje
prouzrokuju slijede¢i karantinski Stetni organizmi:

i)  Fitopatogene bakterije: Ralstonia
solanacearum i Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus.

i)  Nematode: Globodera rostochiensis (Woll.) i
Globodera  pallida  (Stone) Meloidogyne
chitwoodi 1 Meloidogyne fallax.

iii) Fitopatogena gljiva Synchytrium endobioticum
i viroid Potato spindle tuber viroid.

2. Evidencije za bazu podataka

Nakon zavrSetka Programa posebnog nadzora popunjene
tabele u elektronskoj formi je potrebno dostaviti Upravi, na e-
mail: infouprava@uzzb.gov.ba

Rok za zavrSetak navedenih poslova je 31. decembar
2020. godine.

3. Laboratorijska analiza

a) Laboratorijska analiza merkantilnog krompira u
slu¢aju sumnje na prisustvo karantinskih S$tetnih
organizama:

i) U sluCaju sumnje na prisustvo karantinskih
Stetnih  organizama formirati uzorak od
gomolja sa simptomima, koji se prosljeduje u
ovlastenu laboratoriju na analizu.

b) Laboratorijska analiza merkantilnog krompira na
prisustvo latentne infekcije karantinskih bakterija
Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus prema planu programa posebnog
nadzora:

i)  Obavezno uzorkovanje i laboratorijska analiza
200 gomolja na prisustvo latentnih infekcija
karantinskih bakterija.

c¢) Laboratorijska analiza u slu¢aju sumnje na prisustvo
karantinskih nematoda:

i) U slucaju sumnje na prisustvo karantinskih
nematoda potrebno je formirati uzorak od
gomolja sa simptomima koji se prosljeduje na
analizu u ovlaStenu laboratoriju.

PRILOG IT
TOK VIZUELNOG PREGLEDA

1.

Uzeti gomolje na nacin propisan u Instrukciji za
uzorkovanje i zdravstveni pregled krompira ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 63/13).

Formirati uzorak od 200 gomolja.

- Napomena: Prilikom uzimanja uzorka rukovoditi se
prvenstveno uzimanjem gomolja sa karakteristi¢nim
simptomima uz dopunu do potrebnog broja (200) sa
gomoljima bez simptoma.

Izvrsiti vizuelni pregled svakog uzorka od 200 gomolja
na prisustvo simptoma karantinskih $tetnih organizama, te
izdvojiti sve krtole sa simptomima.
Presijecanje gomolja: Sve gomolje sa simptomima za
koje se sumnja da imaju simptome bolesti u unutrasnjem
dijelu gomolja treba presje¢i. Ukoliko takvih gomolja
nema potrebno je presijecati gomolje bez simptoma do
broja od 200 gomolja.
U slucaju utvrdivanja Kkarakteristicnih simptoma
karantinskih Stetnih organizama potrebno je hitno
obavijestiti nadleznog fitosanitarnog inspektora, koji ¢e
formirati uzorak od gomolja s karakteristicnim
simptomima 1 osigurati njihov transport do ovlastene
laboratorije.
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PRILOG III

ZAPISNIK ZA POSEBAN NADZOR KROMPIRA
(poljski pregledi, pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za laboratorijsku analizu)

Broj: br. regije-br. sluzbe - faza (L, 11, IIL, IV 1 V) — vas$ broj/podbrojevi lotova/godina
Npr.: 01-01a- I1I-10/1,2,3,4,5,6,7..../2020.

Datum:

Sifre uzorka:

Podaci o proizvodadu/skladistaru

Naziv:

Adresa:

Telefon:

Broj poljoprivrednog gazdinstva:

Podaci o usjevu

Region/Kanton:

Opéina:

Katastarska op¢ina:

Potes:

Pregledana povrsina :
Porijeklo usjeva:

Zalivni sistem:

GPS koordinate:
Merkantilni krompir/sorta

Sjemenski krompir/sorta
Ostali uzorcei

Podaci o magacinu

Region/Kanton:

Opéina:

Vrsta magacina:

Kapacitet magacina:

Broj lotova u magacinu:

Sorte:

Dospijevanje otpadnih voda iz magacina
u vodotokove

Merkantilni krompir/sorta

Sjemenski krompir/sorta

Pregledana koliéina lota

Podbroj lota
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Tabela 1.
Vizuelni Utvrdeni .
. . ... | Uzorkovanje
e o pregled i karakteristi¢ni !
Karantinski organizmi i . . . za lab. analizu
presijecanje simptomi fidalie)
gomolja (da/ne) (da/me
Ralstonia solanacearum da || dal | dal |
ne | | ne| | ne| |
Clavibacter michiganensis ssp. da [ | da| | da] |
sepedonicus ne ne ne
Globodera rostochiensis 1 da D da D da D
Globodera pallida ne | | ne| | ne| |
Meloidogyne chitwoodi 1 da | | da| | da| |
Meloidogyne fallax ne [ | ne | | ne |_|
Ostali §tetni organizmi da da da

OO
o0
O

ne

Primjedbe:

Odgovorno lice Ovlasteno lice
proizvodad/distributivni centar za fitosanitarni pregled
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PRILOG IV

TABELA 1. - EVIDENCIJA (za svaki karantinski $tetni organizam posebno na krompiru)

Sluzba/zavod/Fitosanitana inspekcija:

Ovlasteno lice sluzbe:

Broj Vrsta usjeva Ukiioio
Proizvoda¢ | Region/ o Kat. kat.pa (mer kantilni, Kategorija P
Red. br. unosa , Opcina o -P Potes . c z pregledana
/ vlasnik kanton opcina reele sjemenski, (za sjeme) o
povrsina
spontana flora)
Uzork Br Broj Br Datum Utvrden
; Broj NS izvjestaj ot pregled Stetni Lice koje je Prva GPS Druga GPS -
Vrsta | ovanje pozitivnih zapisnika : : . Godina
uzoraka a lab. a/uzork organiza uzorkovalo koordinata koordinata
da/ne uzoraka pregleda o
anal. ovanja m +/-
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PRILOG V
TABELA 2. - Proizvodaci
Podaci o proizvodatu Podaci 0 magacinu
Dospijevanje
Redni L okacla Kapacitet ;;)}Zaﬁfy'aa O\tfgz(;“ilzh unlicniong Namijenjeno
. | BPG | Proizvoda¢ | Kantonfregija | Opéina Mjesto | (Naseljeno P Jestal - prometu dets
braoj : (] otpada iz magacina u sjetvi
mjesto) 5 (dame)
magacina vodotokove
(da/ne)
Podaci o pregledu magacina
Vizuelni pregled | | UZorkovanje
Datum Pregledana o2 P eg za lab. o e Zdravstveno
i Sorta presijecanje 200 ; Izvjestaj h
pregleda kolicina lota gomolj analizu (da / ispravno da/ne

nej
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TABELA 3. - Distributivni centri

PRILOG VI

‘Domaca proizvodnja

Izlaz (namjena)

Ukupna
zaprimljena
koliZina
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Na temelju ¢lanka 86. stavak (2) Zakona o zastiti zdravlja
bilja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/03), ¢lanka 61. stavak (2)
Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09),
Clanka 5. stavak (1) Pravilnika o mjerama za sprjeéavanje
Sirenja i kontrole krumpirovih cistolikih nematoda ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 98/12), ¢lanka 3. stavak (1) tocka a)
Pravilnika o provodenju sustavne kontrole i poduzimanju mjera
u cilju sprjeCavanja unoSenja, Sirenja i kontrole smede trulezi
krumpira i bakterijalnog uvenuéa na krumpiru i rajcici
prouzrokovanih bakterijom Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/09), ¢lanka 3.
stavak (1) Pravilnika o provodenju sustavne kontrole i
preduzimanju mjera u cilju sprjeCavanja unoSenja, Sirenja i
kontrole prstenaste trulezi gomolja krumpira koju uzrokuje
bakterija Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 90/09), i ¢lanka 5. Pravilnika o mjerama za
sprjecavanje uno$enja i Sirenja uzro¢nika bolesti vretenastog
gomolja krumpira - Potato spindle tuber viroid ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 30/13), Uprava Bosne i Hercegovine za
zastitu zdravlja bilja, u suradnji sa nadleznim organima entiteta
i Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine, donosi

PROGRAM
POSEBNOG NADZORA (SUSTAVNE KONTROLE)
KARANTENSKIH STETNIH ORGANIZAMA NA
KRUMPIRU U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
2020. GODINU

1. UVOD

Jedna od obveza Uprave Bosne i Hercegovine za zastitu
zdravlja bilja i nadleznih organa entiteta i Brcko distrikta Bosne
i Hercegovine je provodenje posebnog nadzora pod kojim se
podrazumijeva sustavno prikupljanje i Cuvanje podataka o
prisutnosti ~ §tetnih  organizama, pradenje i briga o
implementaciji programa, a ukljucuje inspekcijske preglede,
pracenje zdravstvenog stanja bilja i sustavno istrazivanje nad
zarazenim, ugrozenim i nezarazenim podruc¢jima

Ova obveza proisti¢e iz Zakona o zastiti zdravlja bilja
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/03) (u daljnjem tekstu:
Zakon), Pravilnika o listama $tetnih organizama, listama bilja,
biljnih proizvoda i reguliranih objekata ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 69/09), Pravilnika koji reguliraju zdravlje krumpira
(koji su navedeni u preambuli ovog Programa), kao i
Medunarodne konvencije o zastiti bilja.

Bosna i Hercegovina je u svoje fitosanitarno
zakonodavstvo ugradila odredbe iz direktiva i odluka EU
kojima se propisuje obveza pracenja odredenih Stetnih
organizama na krumpiru, nacin njihova pracenja, kao i
provedba odredenih fitosanitarnih mjera.

Uvazavajuéi pomenute obveze, a prije svega radi zastite
domade poljoprivredne proizvodnje, od 2011. godine u
kontinuitetu se provodi poseban nadzor nad odredenim Stetnim
organizmima na krumpiru, a na temelju odobrenih godi$njih
programa.

2. CILJEVI POSEBNOG NADZORA

Poseban nadzor se provodi s ciljem utvrdivanja prisustva,
odnosno odsustva karantenskih Stetnih organizama na krumpiru
na mjestima ulaska posiljki krumpira koje se uvoze u BiH, te na
mjestima proizvodnje sjemenskog i merkantilnog krumpira,
distibutivnim centrima i mjestima skladiStenja.

U osiguranju postizanja postavljenog cilja, posebnim
nadzorom, istrazit ¢e se Sire podrucje, odnosno lokaliteti, na
kojima se u Bosni i Hercegovini uzgaja krumpir kako bi se
odredio status istrazivanog podru¢ja u odnosu na ciljane

organizme, te utvrdila moguéa putanja njihovog ulaska i/ili
Sirenja u BiH. Bitan cilj posebnog nadzora je i ispunjavanje
fitosanitarnih uvjeta za proizvodnju, premjestanje i posebno
izvoz krumpira.

3. MJESTO I PREDMET NADZORA

Poseban nadzor, radi detekcije karantenskih Stetnih
organizama na krumpiru, provodit ¢e se na cijelom teritoriju
BiH. Posebni nadzor i provodenje mjera provodit ¢e nadlezni
organi entiteta i Br¢ko distikta BiH u koordinaciji i suradnji s
Upravom.

Poseban nadzor na podru¢ju Republike Srpske provode
ovlastene stru¢ne sluzbe Republike Srpske, Poseban nadzor na
podrucju Federacije BiH provode nadlezni federalni inspektori i
ovlasteni federalni Zavodi, Poseban nadzor na podru¢ju Bréko
distrikta BiH provode nadlezne ovlastene stru¢ne sluzbe Brcko
distrikta BiH.

Nadzor nad karantenskim Stetnim organizamima na
krumpiru u 2020. godini u Republici Srpskoj, finansiranje i
izvjeStavanje provodi se u skladu sa Programom posebnog
nadzora karantinskih Stetnih organizama na krumpiru u
Republici  Srpskoj u 2020. godini, koji je uskladen sa
Programom posebnog nadzora (sustavne kontrole) karantenskih
Stetnih organizama na krumpiru u Bosni i Hercegovini za 2020
godinu.

Odabir odgovarajucih lokacija vrsit ¢e se na temelju
biologije ciljanih Stetnih organizama, klimatske pogodnosti za
njihov  razvitak, zemljopisnoj distribuciji i  veli€ini
komercijalnih proizvodnih podruéja krumpira kao glavne biljke
domacdina i zastupljenih sorti. Vrijeme vrSenja nadzora odredit
¢e se na temelju zivotnih ciklusa ciljanih Stetnih organizama,
njihove biologije i fenologije biljaka domacina.

Posebnim nadzorom, osim krumpira, obuhvatit ¢e se i
druge biljke domadini ciljanih Stetnih organizama (gajene i
samonikle), te zemljiSte na kojem se proizvode ili rastu i voda
koja se koristi za navodnjavanje 1 otpadne vode iz
preradivackih kapaciteta. Ostale biljke domacini bit ¢e
obuhvacene nadzorom, postupkom slucajnog uzorkovanja ili
ukoliko se prilikom vrSenja pregleda uoce simptomi koji
upucéuju na mogucu zarazu ciljanim $tetnim organizmima.

4. PODRUCJE I METOD RADA

Podrucje rada su mjesta ulaska, proizvodnje, prerade i
distribucije krumpira u BiH. Nadzorom ¢e biti obuhvacena
mjesta ulaska posiljki krumpira na graniénim prijelazima, kao
moguénog puta unoSenja karantenskih Stetnih organizama u
BiH, kao i mjesta na kojima se krumpir uzgaja (zemlja i usjevi
za proizvodnju sjemenskog i merkantilnog krumpira) i prostori
u kojima se doraduje, ¢uva i skladisti.

Poseban nadzor na prisustvo karantenskih Stetnih
organizama u sjemenskom i merkantilnom krumpiru odvija se u
fazama:

I Faza - Uzimanje uzoraka tla u cilju ispitivanja cistolikih
krumpirovih nematoda saoizvodnih povrS§ina na kojima se

planira uzgajati krumpir.
II Faza - pregled krumpira u vegetaciji (od pocetka
travnja)

III Faza - pregled gomolja krumpira prilikom vadenja
(svibanj, listopad)

IV Faza - pregled gomolja krumpira u magacinima
proizvodaca (rujan-listopad)

V Faza - pregled gomolja krumpira u distributivnim
centrima i zbirnim magacinima preradivaca (listopad)

Planirani broj zvani¢nih uzoraka i zemljopisni raspored za
laboratorijsko  ispitivanje  latentne infekcije  Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus iz
uvoza dat je u Tabeli 1.
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Planirani broj i zemljopisni raspored za vizualni pregled i
laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u
domac¢em merkantilnom krumpiru kao i vode i korovske biljke
Solanum dulcamara dat je u Tabeli 2.

U okviru vizualnih pregleda na prisustvo simptoma
latentne infekcije fitopatogenim bakterijama Ralstonia
solanacearum 1 Clavibacter michiganensis ssp.sepedonicus,
vi$i se i vizualni pregled na prisustvo latentne infekcije
fitopatogenom gljivom Synchytrium endobioticum uzro¢nikom
bolesti raka krumpira Potato spindle tuber viroid , vretenastog
gomolja krumpira.

Uzorkovanje se vr§i u sukladno sa Instrukcijom za
uzorkovanje i zdravstveni pregled krumpira ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 63/13).

Samo u slufaju postojanja sumnje na zarazu
fitopatogenom gljivom Synchytrium endobioticum i Potato

spindle tuber viroid potrebno je uzeti uzorak i izvrSiti
laboratorijsku analizu.*

Prilikom pregleda i uzimanja uzoraka iz uvoza treba
obratiti paznju na eventualno prisustvo Epitrix spp. posebno na
posiljkama krumpira gdje je zemlja podrijetla Portugala i
Spanjolska gdje je otkriven ovaj Stetni organizam. U slucaju
postojanja ociglednih simptoma potrebno je uzeti uzorak i
izvrsiti laboratorijsku analizu.

4.1. Analiza gomolja krumpira na prisustvo Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus

Tab. 1. Distribucija broja zvanicnih uzoraka za laboratorijsko
ispitivanje latentne infekcije Ralstonia solanacearum,
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus iz uvoza

Uzoreci FBiH R. Srpska Bréko Distrikt
Uvezeni sjemenski krumpir 14 14 2
[Uvezeni merkantilni krumpir 14 14 2
Ukupno: 28 28 4
[UKUPNO ZA BIH 60

Tab. 2. Pregled distribucije i broja uzoraka za vizualni pregled i laboratorijsko ispitivanje prisustva latentne infekcije Ralstonia
solanacearum, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus u domacem merkantilnom krumpira kao i vode i korovske biljke

Solanum dulcamara u pojedinacnim administrativnim jedinicama BiH po kantonima i regijama

. . Pregled sa uzorkovanjem Uzorkovanje merkantilnog Domaci merk.antllml Voda, otpadne vode i
.. Samo vizualni . N . o krumpir
Regije/Kanton . radi testiranja latentne krumpira u skladi$tima c e e - korov Solanum
pregled (broj) . " . . < . . distributivni centri i *
infekcije (broj) proizvodaca/trapovi (broj) . R dulcamara
prodajna mjesta

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
[Unsko-sanski kanton 7 3 6
Kanton Posavski 3 2 4
[Tuzlanski kanton 7 3 17
[Zenicko-dobojski kanton 7 3 15
Bosanskopodrinjski kanton 5 2 8
Srednjobosanski kanton 9 5 16
[Hercegovacko-neretvanski kanton 8 8 8
Zapadno-hercegovacki kanton 9 15 7
[Kanton Sarajevo 3 3 7
Kanton 10 8 5 22
[Ukupno: 66 49 110 35 9

REPUBLIKA SRPSKA
Regija Prijedor** 6 3 7
Regija Banja Luka** 18 6 53
[Regija Doboj** 6 2 9
Regija Bijeljina** 10 5 18
Regija I. Sarajevo** 18 6 38
Regija Trebinje** 8 3 9
[Ukupno: 66 25 134 35 9
BRCKO DISTRIKT BiH

Breko Distrikt BiH 8 5 0 2 2
Ukupno za BiH: 140 72 251 72 20
[UKUPNO UZORAKA 415

*Od planiranog ukupnog broja uzoraka obavezno je uzeti najmanje po 2 uzorka otpadnih voda u preradivackim centrima u
razlicitim vremenskim intervalima u skladu sa procjenom rizika na osnovu dinamike uvoza krumpira u te preradivacke kapacitete
**Regioni su usaglaseni s organizacijom Inspektorata Republike Srpske

4.1.1. Sjemenski krumpir

Obvezno uraditi vizualne preglede (1% od ukupne
povrsine). Obvezno ispitati svaku partiju/lot domaceg
sjemenskog krumpira na prisustvo Ralstonia solanacearum i
Clavibacter — michiganensis ssp. sepedonicus u okviru
zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krumpira i struénog
nadzora.

4.1.2. Druge biljke doma¢ini

Kao domacini fitopatogene bakterije Solonaceae (rajcica,
paprika, patlidzan i dr.) i pelargonija su ukljuceni u posebni

nadzor radi utvrdivanja prisustva bakterije Ralstonia
solanacearum u okviru nadzora drugih karantenskih Stetnih
organizama. Ako provjera na prisustvo bakterije Ralstonia
solanacearum nije pokazala ni§ta sumnjivo, ovaj nalaz takoder
ulazi u finalno izvjesée. Vizualni pregled rajéice se vrsi i na
prisustvo Potato spindle tuber viroid, a samo u slucaju
postojanja sumnje na zarazu potrebno je uzeti uzorak i izvrsiti
laboratorijsku analizu.

Broj vizualnih pregleda kod usjeva u proizvodnji
raj€ice i u proizvodnji presadnica je 24 u Republici Srpskoj,
24 u Federaciji BiH i 2 u Br¢ko distriktu BiH.
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U slu¢aju postojanja simptoma bolesti uzimaju se uzorci i
Salju na laboratorijska ispitivanja moguceg prisustva Ralstonia
solanacearum i Potato spindle tuber viroid.

4.1.3. Voda i korov Solanum dulcamara (razvodnik,
paskvica, gorkoslat)

Uzorkovanje otpadnih voda u preradivackoj industriji
krumpira ili u vodotocima u blizini proizvodnih parcela
krumpira radi laboratorijskog pregleda na prisustvo Ralstonia
solanacearum vrs$e predstavnici ovlaStenih institucija sukladno
planu navedenom u Tabeli 2.

Uzorci vode trebaju biti uzeti na mjestima gdje se ta voda
skuplja, a treba uzeti i uzorak otpada (tla) u kontejneru u koji se
odlaze otpad. Uzima se i uzorak tla u ekonomskom dvoristu
preradivackog objekta.

Prikupljeni uzorci vode i korova Solanum dulcamara
(razvodnik, paskvica, gorkoslat) ¢e se u laboratoriji testirati na
prisustvo bakterije Ralstonia solanacearum. Prilikom uzimanja
uzoraka treba biti posebno oprezan glede moguénog nalaza
korovske biljke Solanum dulcamara (razvodnik, paskvica,

gorkoslat). U slucaju nalaza ovih biljaka uzima se uzorak za
ispitivanje ~ latentne  infekcije = bakterijom  Ralstonia
solanacearum.

Vrijeme pregleda: druga polovina kolovoza (savjetuje se
da se u slucaju potrebe uzorkovanje ponovi nakon dva tjedna).

4.2. Analiza zemljis$ta na kojemu je uzgajan krumpir i
druge biljne vrste na prisustvo karantenskih nematoda
Globodera rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi

Pri  kontroli na prisustvo karantenskih nematoda
Globodera rostochiensis 1 Globodera pallida, Meloidogyne
chitwoodi 1 Meloidogyne fallax, predstavnici ovlaStenih
institucija izvrsiti ¢e uzorkovanje i analizu tla na kojemu je
uzgajan krumpir i druge biljne vrste.

Pri opisu mjesta uzimanja uzoraka (koji navodimo u
zapisniku o uzimanju uzoraka i prijavi uzoraka) potrebno je $to
detaljnije opisati mjesto uzorkovanja sa obaveznim unosenjem
GPS pozicije.

Tab.3. Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko ispitivanje na prisustvo karantenskih nematoda Globodera
rostochiensis i Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po kantonima i

regijama**
Bilje iz Priloga I Uzoreci iz
Parcele sa Pravilnika o mjerama PP
Regije/Kanton merkantilnim |za sprjecavanje Sirenja Sustavna. pa;\klr'mca '1’12 UVPZ « Ukupno
krumpirom i kontrole krumpirovih uzorkovanja dlstl‘lbu.ﬂ]e krumpira**
cistolikih nematoda krumpira
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
Unsko-sanski kanton 5 1 0 1 4 11
IKanton Posavski 2 1 0 1 6 10
Tuzlanski kanton 5 1 0 1 0 7
IZenicko-dobojski kanton 5 1 0 1 0 7
IBosanskopodrinjski kanton 3 1 0 1 0 5
Srednjobosanski kanton 8 1 0 1 0 10
[Hercegovacko-neretvanski kanton 12 1 11 1 2 27
Zapadno-hercegovacki kanton 11 1 9 1 4 26
Kanton Sarajevo 3 1 0 1 0 5
Kanton 10 6 1 0 1 4 12
Ukupno: 60 10 20 10 20 120
REPUBLIKA SRPSKA
IRegija Prijedor* 5 2 0 1 0 8
IRegija Banja Luka* 18 3 10 3 10 44
IRegija Doboj* 5 1 0 1 2 9
IRegija Bijeljina* 7 4 0 2 8 21
Regija I. Sarajevo* 14 0 10 2 0 26
Regija Trebinje* 11 0 0 1 0 12
Ukupno: 60 10 20 10 20 120
BRCKO DISTRIKT BiH
Bréko Distrikt BiH 14 6 4 4 2 30
Ukupno za BiH: 134 26 44 24 42 270

*Regioni su usaglaseni sa organizacijom Inspektorata Republike Srpske

**Prilikom ispitivanja uzoraka na prisustvo karantenskih nematoda Globodera rostochiensis 1 Globodera pallida,
Meloidogyne chitwoodi 1 Meloidogyne fallax treba obratiti paznju na eventualno prisustvo Ditylenchus destructor Thorne.

***kupno planiran broj uzoraka krumpira iz uvoza za FBiH je 20, a planirani broj uzoraka po pojedinim kantonima je
orijentacion i moze biti promijenjen ovisno od frenkvencije uvoza na pojedinim GP.

4.2.1. Sjemenski krumpir

Obavezno ispitati parcele za uzgoj sjemenskog krumpira
na prisustvo Globodera rostochiensis 1 Globodera pallida, u

okviru zdravstvene kontrole proizvodnje sjemena krumpira i
stru¢nog nadzora.

Uzorkovanje tla u cilju ispitivanja na prisustvo cistolikih
krumpirovih nematoda moze biti u jesen tekue godine, a
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podaci se mogu koristiti za Program u narednoj godini. Nosioci
Programa su obavezni dostaviti [zvjeStaje za te uzorke 15 dana
poslije objave Programa za narednu godinu. Ovo uzorkovanje i
ispitivanje ima za cilj da proizvodaci krumpira mogu koristiti
ovaj nalaz prije zasnivanja, odnosno prijave sjemenske
proizvodnje.

5. IZVRSITELJI POSEBNOG NADZORA

Pregled usjeva domadeg sjemenskog i merkantilnog
krumpira, pregled rajcice i pelargonije, kao i korovske biljke
Solanum  dulcamara (razvodnik, paskvica, gorkoslat), te
pregled gomolja u skladistima proizvodaca, uzimanje uzoraka i
dijagnosticko laboratorijska ispitivanja uzetih uzoraka krumpira
(vlastitih i inspekcijskih), rajcice, pelargonije, korovske biljke
Solanum dulcamara vode 1 tla vrsit ée ovlastene institucije u
skladu sa ovlastenjima koja su im dodijeljena.

Uzimanje uzoraka krumpira iz uvoza kao i vrSenje
pregleda i uzorkovanje krumpira u skladistima preradivaca,
odnosno u distributivnim centrima, vrSit ¢e fitosanitarni
inspektori inspektorata entiteta i Bréko distrikta BiH.

6. LABORATORIJSKE ANALIZE
6.1. Pregled broja uzoraka za ispitivanje latentne infekcije

Pregled broja i rasporeda uzoraka za ispitivanje latentne
infekcije ~ sa  Ralstonia  solanacearum, Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus raznih kategorija krumpira u
pojedinim administrativnim  jedinicama na cjelokupnom
podrucju Bosne i Hercegovine naveden je u Tabeli 2.

Pregled distribucije i broja uzoraka za laboratorijsko
ispitivanje na prisustvo karantenskih nematoda Globodera
rostochiensis 1 Globodera pallida, Meloidogyne chitwoodi 1
Meloidogyne fallax u administrativnim jedinicama BiH po
kantonima i regijama naveden je u Tabeli 3.

6.2. Laboratorijske dijagnosticke procedure

Laboratorijska ispitivanja uzoraka vrSit ¢e se u sukladno
sa odredbama Pravilnika navedenim u preambuli ovog
Programa. Laboratorijski izvjestaji, osim rezultata analiza,
obvezno moraju sadrZavati metode po kojima je vrSena
detekeija.

7. ZEMLJOVIDNI PRIKAZ POSEBNOG NADZORA

Temeljem rezultata provodenja posebnog nadzora,
uzorkovanja i izvjeS¢a iz laboratorija bit ¢e izraden zemljovid
zemljopisne disperzije pregledanih povrSina 1 lokacija
uzorkovanja nadziranih karantenskih S$tetnih organizama
krumpira.

Svaka lokacija uzorkovanja treba da je jasno prikazana na
zemljovidu Bosne i Hercegovine i da pokazuje mjesto odakle
su uzeti uzorci (napomena uz odgovarajuéi sustav za ponovnu
identifikaciju), uz obvezu koristenja GPS-a.

8. EVIDENTIRANJE I IZVJESTAVANJE

Svi izvrSitelji posebnog nadzora su obvezni dostaviti
Upravi izvjes¢e o provedbi Programa posebnog nadzora
sukladno rokovima za realizaciju pojedinih faza.

Svi izvrsitelji posebnog nadzora obvezni su pravovremeno
izvjeS¢ivati Upravu i nadlezne organe entiteta i Brcko distrikta
Bosne i Hercegovine o posebnim dogadajima tijekom provedbe
Programa, a posebice o svim slucajevima otkrivanja (detekcije)
Stetnih organizama koji su predmet posebnog nadzora.

Izvjesce o provedbi Programa na teritoriji entiteta i Br¢ko
distrikta Bosne i Hercegovine, izvrSioci posebnog nadzora
obvezni su dostaviti nadleznim entitetskim Ministarstvima za
poljoprivredu, odnosno Odjelu za poljoprivredu Vlade Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine.

Uprava, entitetska ministarstva nadlezna za poljoprivredu,
Odjel za poljoprivredu Vlade Bréko distrikta BiH i inspektorati

entiteta i Brcko distrikta BiH sacinit ¢ée zajedno finalno
godisnje izvjesce.

Finalno godi$nje Izvjes¢e o provodenju Programa
posebnog nadzora Uprava ¢ée proslijediti:

- DG SANTE pri Europskoj Komisiji.

Finalno godisnje Izvjes¢e prema Europskoj Komisiji se
Salje za period 01.06. tekuce godine do 31.05. naredne godine.

Nakon usvajanja ovog Izvjes¢a Uprava ¢e o istom
obavijestiti entitetska ministarstva nadlezna za poljoprivredu,
Odjel za poljoprivredu Vlade Brcko distrikta BiH i inspektorate
entiteta i Brcko distrikta BiH.

9. FINANSIRANJE

Provodenje Programa posebnog nadzora, koji provode
nadlezni organi entiteta i Bréko distrikta BiH, u proizvodnji
finansira se iz budzeta entiteta i Brcko distrikta BiH. Troskove
analize uzoraka iz uvoza, snosi uvoznik.

10. POSEBNE ODREDBE

Samo u sluaju postojanja sumnje na prisustvo
(infekcija/infestacija)  $tetnim  organizmima  Synchytrium
endobioticum uzro¢nika bolesti raka krumpira, Potato spindle
tuber viroid, vretenastog gomolja krumpira i Ditylenchus
destructor Thorne, nosioci nadzora predlazu izmjenu i dopunu
programu u tom dijelu. Izmjene i dopune ¢e biti donesene po
istoj proceduri kao i Program.

Broj uzoraka koji je predviden programom nadzora ne
moze se mijenjati iz jedne faze u drugu. Broj uzoraka naveden
u tabeli 1., 2. i 3. je minimalan broj, ukoliko se procijeni da je
potrebno uzece se veci broj uzoraka.

Program posebnog nadzora (sustavne kontrole)
karantinskih Stetnih organizama na krumpiru u BiH za 2020.
godinu stupa na snagu narednog dana od dana donosenja.

11. PRILOZI

11.1. Naputak o obavljanju fitosanitarnog pregleda
uskladiStenog merkantilnog krumpira (Privitak I)

11.2. Tijek vizualnog pregleda (Privitak II)

11.3. Zapisnik za poseban nadzor krumpira (Privitak III)

11.4.Tabela 1. - Obrazac evidencije (za svaki karantenski
Stetni organizam posebice u krumpiru) (Privitak IV)

11.5. Tabela 2. - Obrazac evidencije o kontroliranim
proizvodacima (Privitak VI)

11.6. Tabela 3. - Obrazac evidencije o kontroli u
distributivnim centrima (kontrolirani) (Privitak VI)

11.7. Obrazac 1. Ukupni rezultati sustavnog istrazivanja
prstenaste trulezi Clavibacter michiganensis spp. sepedonicus u
2019. godini.

Obrazac 2. Ukupni rezultati sustavnog istrazivanja smede
trulezi Ralstonia solanacearum u 2019.godini (Privitak VII).

Broj 01-1-02-2-184-10/20
21. travnja 2020. godine
Sarajevo

Direktor
Dr. Goran Perkovi¢, v. r.

PRVITAK I
NAPUTAK
O OBAVLJANJU FITOSANITARNOG PREGLEDA
MERKANTILNOG KRUMPIRA

Sve ovlastene institucije u postupku fitosanitarnog
pregleda merkantilnog krumpira na podru¢ju svog djelovanja,
kao i fitosanitarni inspektori u distributivnim centrima, duzni su
provoditi slijedece aktivnosti:

1. Vizualni pregled
a) Nacin pregleda - vizualni pregled gomolja krumpira
na prisustvo karakteristicnih simptoma karantenskih
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Stetnih organizama krumpira se obavlja na slijedeci

nacin:

i) tijek pregleda - opis tijeka pregleda naveden je
u Privitku II;

i) Sema za formiranje uzorka merkantilnog
krumpira na prisustvo karantenskih S$tetnih
organizama je propisana u Instrukciji za
uzorkovanje i zdravstveni pregled krumpira
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 63/13).

b) Jedinica pregleda u magacinu i distributivnom
centru je lot.

¢)  Zapisnik iz Privitka III se odnosi na ZAPISNIK ZA
POSEBAN NADZOR KRUMPIRA (poljski
pregledi, pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za
laboratorijsku analizu) obiljeZava se vasim brojem.

d) Nacin popunjavanja Tabele 1 iz Privitka III. Kolona
vizualni pregled i presijecanje gomolja se uvijek
popunjava sa - da. Kolona uzorkovanje =za
laboratorijsku analizu se popunjava na slijedeci
nacin:

i) ne - ukoliko nije bilo
simptoma;

ii)  da - ukoliko je bilo karakteristi¢nih simptoma i
to samo za onaj Stetni organizam na koji se
simptomi odnose (broj izvje$¢a laboratorije
upisuje se samo za taj $tetni organizam), i

iii) da - za Ralstonia solanacearum i Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus u tabeli
ukoliko se uzorkuje na prisustvo latentne
infekcije. U slucaju uzorkovanja na prisustvo
latentne infekcije, to se dodaje i u napomeni.

e) Vrijeme pregleda: - listopad;

f)  Mjesto pregleda:

i)  Skladiste proizvodaca merkantilnog krumpira
(ovlastene institucije);

ii)  Distributivni centri (fitosanitarni inspektori);

g) Predmet pregleda: Pri fitosanitarnom pregledu prati
se prisustvo karakteristiénih simptoma koje
prouzrokuju slijedeci karantenski Stetni organizmi:

i)  Fitopatogene bakterije: Ralstonia solanacearum
i Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus.

i) Nematode: Globodera rostochiensis (Woll.) i
Globodera pallida (Stone)

Meloidogyne chitwoodi i Meloidogyne fallax

iii) Fitopatogena gljiva Synchytrium endobioticum
i viroid Potato spindle tuber viroid

karakteristi¢nih

2. Evidencije za bazu podataka

Nakon zavrSetka Programa posebnog nadzora popunjene

tabele u elektronskoj formi je potrebno dostaviti Upravi, na e-
mail: infouprava@uzzb.gov.ba

Rok za zavrSetak navedenih poslova je 31. prosinac 2020.

godine.

3. Laboratorijska analiza

a) Laboratorijska analiza merkantilnog krumpira u
slu¢aju sumnje na prisustvo karantenskih S$tetnih

organizama:
i) U slucaju sumnje na prisustvo karantenskih
Stetnih  organizama formirati uzorak od

gomolja sa simptomima, koji se prosljeduje u
ovlastenu laboratoriju na analizu.

b) Laboratorijska analiza merkantilnog krumpira na
prisustvo latentne infekcije karantenskih bakterija
Ralstonia solanacearum, Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus prema planu programa posebnog
nadzora:

i)  Obavezno uzorkovanje i laboratorijska analiza
200 gomolja na prisustvo latentnih infekcija
karantenskih bakterija.

c¢) Laboratorijska analiza u slu¢aju sumnje na prisustvo
karantenskih nematoda:

i) U sluaju sumnje na prisustvo karantenskih
nematoda potrebno je formirati uzorak od
gomolja sa simptomima koji se prosljeduje na
analizu u ovlasteni laboratorij.

PRIVITAK IT
TIJEK VIZUALNOG PREGLEDA

1.

Uzeti gomolje na nacin propisan u Instrukciji za
uzorkovanje i zdravstveni pregled krumpira ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 63/13).

Formirati uzorak od 200 gomolja.

- Napomena: Prilikom uzimanja uzorka rukovoditi se
prvenstveno uzimanjem gomolja sa karakteristi¢nim
simptomima uz dopunu do potrebnog broja (200) sa
gomoljima bez simptoma.

Izvrsiti vizualni pregled svakog uzorka od 200 gomolja
na prisustvo simptoma karantenskih Stetnih organizama, te
izdvojiti sve gomolje sa simptomima.
Presijecanje gomolja: Sve gomolje sa simptomima za
koje se sumnja da imaju simptome bolesti u unutrasnjem
dijelu gomolja treba presje¢i. Ukoliko takvih gomolja
nema potrebno je presijecati gomolje bez simptoma do
broja od 200 gomolja.
U slucaju utvrdivanja Kkarakteristicnih simptoma
karantenskih Stetnih organizama potrebno je hitno
obavijestiti nadleznog fitosanitarnog inspektora, koji ¢e
formirati uzorak od gomolja s karakteristicnim
simptomima i osigurati njihov transport do ovlastenog
laboratorija.
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PRIVITAK III

ZAPISNIK ZA POSEBAN NADZOR KRUMPIRA
(poljski pregledi, pregled gomolja i uzorkovanje gomolja za laboratorijsku analizu)

Broj: br. regije-br. sluzbe - faza ( L, IL, IIL, IV i V ) — va$ broj/podbrojevi lotova/godina
Npr.: 01-01a- [1I-10/1,2,3.4,5,6,7..../2020.

Datum:

Sifre uzorka:

Podaci o proizvodacu/skladistaru

Naziv:

Adresa:

Telefon:

Broj poljoprivrednog gazdinstva:

Podaci o usjevu

Region/Kanton:

Opéina:

Katastarska opéina:

Potes:

Pregledana povrsina :
Podrijetlo usjeva:

Zalivni sustav:

GPS koordinate:
Merkantilni krumpir/sorta

Sjemenski krumpir/sorta
Ostali uzorei

Podaci o magacinu

Region/Kanton:

Opéina:

Vrsta magacina:

Kapacitet magacina:

Broj lotova u magacinu:

Sorte:

Dospijevanje otpadnih voda iz magacina
u vodotokove

Merkantilni krumpir/sorta

Sjemenski krumpir/sorta

Pregledana koli¢ina lota
Podbroj lota
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Tabela 1.
Vizualni Utvrdeni .
p . ... | Uzorkovanje
Karantenski organizmi e IR za lab. analizu
presijecanje simptomi ( da.L 6]
gomolja (da/ne) (da/ne)
da[_] da da[]

Ralstonia solanacearum

ne [ ]

ne[ |

Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus

da[_]

=
o

da[]
ne ]

ne ]
B

[

L]

L]

[]
Globodera rostochiensis 1 da| | da ] da[]
Globodera pallida ne [ ] ne [] ne []
Meloidogyne chitwoodi 1 da| | da[ ] da[]
Meloidogyne fallax ne [ ne [] ne []
Ostali Stetni organizmi da[ ] da[] da[]
ne [ | ne [] ne [ ]

Primjedbe:

Odgovorna osoba
proizvoda&/distributivni centar

Ovlastena osoba
za fitosanitarni pregled
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PRIVITAK IV

TABELA 1. - EVIDENCIJA (za svaki karantenski $tetni organizam posebno na krumpiru)
Sluzba/zavod/Fitosanitamna inspekcija:

Ovlastena osoba sluzbe:

Broj Vrsta usjeva Ukapno
Proizvodac | Region/ G Kat. kat.pa (merkantilni, Kategorija b
Red. br. unosa > Opcina o -P Potes . : s pregledana
/ ¥lasnik kanton opcina reele sjemenski, (za sjeme) o
povriina
spontana flora)
Broj Datum Utvrden .
Uzor.k Broj Br ; izvjestaj Br pregled Stetni OSﬂb.a koja Prva GPS Druga GPS A
Vrsta ovanje pozitivnih zapisnika . je - ; Godina
uzoraka a lab. a/mzork organiza koordinata koordinata
da/ne uzoraka pregleda : uzorkovala
anal. ovanja m +/-
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PRIVITAK V
TABELA 2. - Proizvedaci
Podaci o proizvodacu Podaci o magacinu
Dospijevanje
Lokacija Lokl oipuduil Namijenjeno
REd“.l BPG | Proizvoda¢ | Kanton/regija | Opé¢ina Mjesto (Naseljeno Eap et sm]esta]_a vuda_ ¥ prometu Namyen.]eno
broj : t) otpada iz magacina u sjetvi
mjesto) x (da/me)
magacina vodotokove
(da/ne)

Podaci o pregledu magacina

Uzorkovanje

za lab. Taviedtai Zdravstveno
analizu (da / Jestay ispravno da/ne
ne)

Vizualni pregled i
Sorta presijecanje 200
gomolja

Datum Pregledana
pregleda koli¢ina lota
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PRIVITAK VI
TABELA 3. - Distributivni centri

Opéi podaci o distributivnom centru

‘Domaca proizvodnja

Tzlaz (namjena)

Ukupna
primljena
koli¢ina
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CAJIPXKAJ

IPEACTABHUYKU JOM
MMAPJIAMEHTAPHE CKYIIIITUHE
BOCHE U XEPIHETOBUHE

333  Pesomynuja o mOmMTOBamY KPTaBa (HalIMCTUIKUIX
pexuMa U moKpeTa (CPICKH je3UK)
Rezolucija o postivanju zrtava fasistickih rezima i
pokreta (bosanski jezik)
Rezolucija o postivanju Zrtava fasisti¢kih rezima i
pokreta (hrvatski jezik)

CABJET MUHUCTAPA

BOCHE U XEPIIETOBUHE

334 Opmnyka o craBjbaky BaH cHare Opmiyke o
onpehuBamy TpaHUYHUX TIpenasa 3a MpeBo3 pode
y LIECTOBHOM caobpahajy y TpaH3uTy kpo3 bocHy
1 XepLeroBuHy (CPICKH je3HK)

Odluka o stavljanju van snage Odluke o
odredivanju grani¢nih prelaza za prevoz robe u
cestovnom prometu u tranzitu kroz Bosnu i
Hercegovinu (bosanski jezik)

Odluka o stavljanju van snage Odluke o
odredivanju granicnih prijelaza za prijevoz robe u
drumskom prometu u tranzitu kroz Bosnu i
Hercegovinu (hrvatski jezik)

335 Omnyka o craBjbamy BaH cHare Opmiyke o
nocTynamy HHCTHTYLHja bocHe u Xepiierosute ¢
LJBEM OCUTYpama 3allTHTE XXKUBOTA U 3/paBiba
3alOCIIeHUX 300r omacHocTH o Moryhe mojaBe
enuAeMHje 3apasHe OoJIeCTH IIPOY3pPOKOBaHE
BupycoM kopona (Kosua-19) (cpricku je3uk)
Odluka o stavljanju van snage Odluke o
postupanju institucija Bosne i Hercegovine u cilju
osiguranja zastite zivota i zdravlja zaposlenih
zbog opasnosti od moguce pojave epidemije
zarazne bolesti prouzrokovane korona virusom
(Covid-19) (bosanski jezik)

Odluka o stavljanju izvan snage Odluke o
postupanju institucija Bosne i Hercegovine s
ciljem osiguranja zaStite zivota 1 zdravlja
zaposlenih zbog opasnosti od moguée pojave
epidemije zarazne bolesti prouzrokovane korona-
virusom (Covid-19) (hrvatski jezik)

BOCHA U XEPIIET'OBHHA
YHPABA 3A UHAUPEKTHO OIIOPE3UBAIBE

336 Omityka 0 BUCHHHU CTOIIC KOMIIEH3aTOpHE Kamare
3a mepuox oxn 01. jyma 2020. rogmae mo 31.
neeMOpa 2020. ronuHe (CPIICKH je3UK)

Odluka o visini stope kompenzatorne kamate za
period od 1. jula 2020. godine do 31. decembra
2020. godine (bosanski jezik)

Odluka o visini stope kompenzatorne kamate za
razdoblje od 1. srpnja 2020. godine do 31.
prosinca 2020. godine (hrvatski jezik)

YIIPABA BOCHE U XEPIIEI'OBUHE
3A BAIITUTY 34PAB/bA BU/bA

337 Ilporpam  moceGHOr  Ham3opa  (CHCTEMCKe
KOHTpOJIE) KapaHTHHCKHX IITETHUX OpraHu3aMa
Ha kpomnupy y bocau un Xepuerosunu za 2020.
roauHy (CPICKH jE3UK)

Program posebnog nadzora (sistemske kontrole)
karantinskih S$tetnih organizama na krompiru u
Bosni i Hercegovini za 2020. godinu (bosanski
jezik)

Program posebnog nadzora (sustavne kontrole)
karantenskih Stetnih organizama na krumpiru u
Bosni i Hercegovini za 2020. godinu (hrvatski
jezik)

18

30
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MATO TADIC

PRIVREDNO PRAVO

PREMA PROGRAMU
PRAVOSUDNOG ISPITA

(Cetvrto dopunjeno i izmijenjeno izdanje)

Sarajevo, 2020.
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dr. NERMIN HALILAGIC

POSEBNE ISTRAZNE .
RADNJE KAO ODGOVOR NA
ORGANIZOVANI KRIMINAL

Sarajevo, 2019.
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